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Prenumerata wynosi:

pojedynczy kop. 15. —w Poznaniu prenumerowad mozna w ksiegarni Leitgebera;

w Warszawie kwartalnie rs. 1 kop. 50.— Z przesytkg pocztowg w Cesarstwie i Krolestwie, kwartalnie rs. 2.
w Krakowie za posSrednictwem ustanowionej

Numer
agencji, przesylajgc

nalezytos¢ do A. Nowoleckiego w imjdawnidwie Czytelni ludowej. Przedplata dla Galicji z przesylkq pocztowq kwart. ztr. 3 ¢. 52. w Krakowie z1). 3 ¢. 26.
Listy i przesytki pieniezne adresowaé prosimy: Do J. K. Gregorowicza w Warszawie Ulica Zabia Nr. 956 (nowy 6) dom narozny przy targu.

Tres¢ Numeru.

obrazy naszych czaséw przez J. I. Kraszewskiego, w dwéch tomach. — Dombey i Syn powies¢ W dwoch tomach Karola Dickensa.

Od Redakcji*

Tygodnik Méd 1 Powiesci w roku przysztym
1872 wychodzi¢ bedzie, w tym samym jak dotad for-
macie, i pod temi samemi warunkami co do obnize-
nia ceny prenumeracyjnej. Po ukonczeniu druku-
jacych si¢ dwoch powiesci J. 1. Kraszewskiego
i Dickensa, rozpoczniemy nowe oryginalne: p. Elizy
Orzeszkowej, Walerji Marrene (Morzkowskiej) J. 1.
Kraszewskiego, J. Zacharjasiewicza, Lisickiego,
i innych ktéorych wspétudzial mamy stale dla pisma
naszego,zapewniony. Z powieséci ttomaczonych po-
mie$cimy: Milo$é dziewicy w przektadzie pani Jo-
anny- Belejowskiej, 1 Zagadkowe natury Pr. Spiel-

'fiafena spolszczonej przez M. Glisczynskiego.

itll .

" Wszyscy nowi prenumeratorowie dodatki z rozpo-
cz¢temi w tym roku powieSciami, otrzymajg za zgto-

szeniem si¢ do Redakcji bezptatnie.

Cena prenumeraty obnizona wynosi:

W Warszawie kwartalnie rs. 1 kop. 50.
Na prowincji tak w Cesarstwie jak
Krolestwie z przesytka pocztowa:
Kwartalnie...oooooveeeveniennnnne rs. 2 kop. —
Potrocznie i, 4
Rocznie . . g8 , —

Upraszamy o wyrazne wypisywanie nazwisk i o-
statnidj stacji pocztowdj, jak roOwniez o przysytanie
nalezytosci wprost do Redakcji pod adresem: do
,J. K. Gregorowicza Redgjctora Tygodnika Mod i Po-
wiesci oraz Przyjaciela Dzjeci, w Warszawie ulica

2abia Nr. 956 (nowy 6).

Koncert podstuchany.

Droga ku Wiedniowi toczyta si¢ po zmarznigtej
grudzie do$¢ uboga parokonna bryczka. Bylo to
w zimie, pdznym wieczorem. Na przylegtych po-
lach gdzieniegdzie tylko bielity si¢ niewielkie platy
$niegu, okolica wigc przedstawiata krajobraz bar-
dziej jesienny niz zimowy. Mezczyzna Kktory sie-
dziat na bryczce, nie byl okryty kosztownym fu-
trem, lecz lichym ptaszczem, nie miat jednak po-
wierzchownos$ci ani spiessburgera wiedenskiego, ani
chtopa austryjackiego, ani byt podobny do tej bez-
dusznej, z wielkim nosem iszklannemi oczyma istoty,
ktora ausferyjackim nazywaja urzeduikiem. Twarz
jego byta pogodna, nawet wesota, chociaz gleboko
wyryte linie okoto wust, znamie¢ trosk tajemnych,
do$¢ wyrazisty cien na nig rzucaly.
ale i zadumanie jego miato w sobie co$ niezwykte-
go, 1 ktoby si¢ uwaznidj przypatrzyt naszemu po-
dréznemu, odgadiby zaraz, ze ma do czynienia z fi-
lozofem niemieckim, gubigcym si¢ w biednem kole
Nasz podrézny zdawat si¢ ra-

Byl zadumany,

przyczyn i skutkow.
czej przystuchiwaé tym tajemniczym tonom, co nie-
ustannie brzmia w calej przyrodzie nawet wsrod ci-
szy nocnej, lub moze wrzawie sttumionej, ktora za-
latywata go z miasta, i zapewne glgboko czul t¢ mu-
zyke, nie dla kazdego zrozumiala, bopier$ jego pod-
nosita si¢ i opadata szybko, jakby pod wptywem gte-
bokiego wzruszenia.

Bryczka mingta juz caly szereg domow przed-
miejskich, gdy nagle potknela si¢ gwaltownie. Czy
si¢ o$ ztamata, czy koto pgkto, nie wiemy; dos¢, ze
byt to jeden z tych pospolitych w podréozy wypad-
koéw, ktore tak czesto przerywaja wolny bieg mysli
jadacego, a w taka niecierpliwo$¢ wprawiaja woz-
nicoéw.

— Krucitiirken! halt! halt! krzyknal siedzacy na
kozle parobek czystym wiedenskim akcentem, czyli
raczej tak nieczystym, ze od Renu po Baltyk zaden
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Przytym dodatek z drzeworytami.

Niemiec zrozumieé¢ go nie zdola, jezeli nie miaj
szczegscia urodzi¢ si¢ w okolicy starozytnego grodu
Babenbergow.

Wstrzymawszy konie, zeskoczyl z bryczki ijia-
prawit co si¢ zepsuto, byle jako tako dociagnaé do
domu. Ten co siedziat na bryczce, nie ruszyl si¢
wcale z miejsca, lecz westchnat tylko, jakby na za-
konczenie sig,
przybral znowu t¢ samg co pierwej postawe, a nie

przerwanej pie$ni 1 poprawiwszy
troszczac si¢ bynajmniej o to, co si¢ z nim dzieje,
wytezyl stuch w przestrzen bezmierng, chwytat to-
ny na falach wiatru ptynace i snut dalej w duszy
pie$n niedokoficzona.

Nic dziwnego ze zajety swemi mys$lami, nie zwa-
zal wcale gdzie si¢ znajduje, a jednak warto by-
Tuz nad droga stat wspa-
17..
o$wietlony

fo obejrzeé si¢ dokota.
nialy, chociazjuz w owym czasie, to jest wr.
starozytny patac, w tej chwili wspaniato
i przystrojony, jakby bal mial si¢ w nim odby-
wac.

Byt to patac hr. R.
I$nit w calym blasku 6wczesnego przepychu,
czacym o znakomitych dostatkach i wybornym sma-
Gosci bylo mnéstwo, cate wyboro-
sta-

Salon na pierwszym pigtrze
$wiad-

ku gospodarza.
we towarzystwo stolicy: panowie w perukach
rannie ufryzowanych, w ponczochach i trzewik ach
ze szpadami u boku i tréjgraniastemi
pod pacha panie w lokach: w §$wietnym
wnym stroju balowym, ktéory mienit si¢ cudnie przy

kapeluszami
i koszto-

rz¢sistym os$wietleniu.

Towarzystwo podzielito si¢ na gruppy. Pod jed-
na ze $cian sali urzadzone bylo podwyzszenie, na
ktorem stata orkiestra; za nadto jednak byta S$wiet-
na i liczna i zanadto wiele zajmowala miejsca aby
przeznaczeniem jej moglo by¢ przygrywanie do tan-
ca. Jakoz nie byt to bal, lecz koncert. Wszyscy
co si¢ tu zebrali, byli zapewne prawdziwemi zwolen-
nikami muzyki, bo z goraczkowa prawie niecierpli-
woscig jedni drugich wypytywali co przygotowano

na koncert.



Najswiezsza symfoni¢ Heydna, odpowiadat
z zadowoleniem gospodarz, dumny ze gosciom swo-
im tak milg sprawil niespodzianke.

Szmer zadowolenia rozszedl si¢ po cali i podczas
gdy amatorowie majacy wziag$§¢ udzial w koncercie,
konczyli strojenie instrumentéw, w salonie

si¢ cicha rozmowa;

toczyla
ktorej osig byta ciagle mu-
zyka.

— Szkoda ze tu nie ma baroua, rzekta pigkna me-
lancholijna wiedenka, do obok
matki, gdyby zobaczyt jaki zapal wznieca ta mu-
zyka we wszystkich, nie dziwiwilby si¢, ze przekta-
dam ja nad wszystko w $wiecie,"nad niego.

— Czy osiagnates pan juz cel swoich zyczen,
spytatl jaki$ niski cztowiek lorda L. ktoéry przed kil-
koma dniami umy$lnie przyjechat z Londynu aby

siedzacoj siebie

pozna¢ Heydna.

— Dotad nie, odpowiedziat lord: poznatem tylko
jego kompozycje, ktoéremi caty Wieden oddycha,
lecz jego samego nie widziatem. Siedzi ciagle u
ksi¢cia Esterhazego w Eisenstein i dopiero temi
dniami ma powrocié.

— A czy pan wiesz gdzie staje za przybyciem do
Wiednia?

— Wszystko wiem, wszystko widzialem, wszy-
stko zbadatem co tylko tyczy si¢ Heydna, wycedzit
Anglik; nie widzialem tylko trzech rzeczy: jego sa-
mego, jego zegarka i plaszcza.

— Bodaj to by¢ Anglikiem, pomyslal niski ele-
gancik.

Opodal w orkiestrze, ten co miat nig dyrygowac,
zabieral si¢ do swego zadania z niezwyklemi przy-
gotowaniami.

— Baczno$¢! baczno$é¢ panowie! wotal do ota-
czajacych go artystow: niech wam si¢ zdaje ze
Heydn stoi za wami i stucha.

Kazdy wziatl do reki swoj

sam
instrument, nastgpila
chwila milczenia, wreszcie na znak dany przez ka-
pelmistrza, zaczgli.

Podrézny ktory siedzial na bryczce przed patacem
drgnat i spojrzat w okoto siebie.
odmalowalo si¢ mite zdumienie.

Na jego twarzy
Woznica wsko-
czyt wlasnie na bryczke i chciat ruszyc.

— St6j! krzyknat podrézny wysiadajac z pospie-
chem i czekaj dopoki nie powroce.

To mowiac zwrocit si¢ szybko ku patacowi, wpadt
do sieni i mingwszy ja predko, pobiegl po schodach
na gor¢. Przedpokoj byl oswietlony i stal otworem
lecz nie byto w nim nikogo. W przylegtej sali to-
ny muzyki drzaly z cala potgga. Obcy przysunat
si¢ do drzwi, nadstawil ucha i stuchat.

Ktéz opisze t¢ gre uczué ktora odbijata sj¢ na je-
go twarzy? Bylo tam 1 zadowolenie wewngetrzne
i u$miech goryczy i smutek prawdziwy. Wszystko
tam bylo, czem przepelnione jest serce cztowieka,
umiejacego czué. Zapomnial zapewne ze wszedt
do cudzego domu i ze podstuchuje pod drzwiami.
O niczern nie wiedzial, o niczem nie myslal co sig
odnosito do $wiata zewnetrznego; muzyka porwala
calg jego dusz¢ i poniosta daleko, daleko w podnie-
bia za$ wiatne, w sfery poezji. Tam unosil si¢
duch jego i bujat w tych nie kazdemu znanych,

kazdemu dost¢pnych wyzynach.

nie
Wtem z drzwi obok be¢dacych wyszedt sluzacy
Zobaczywszy obcego zdumial si¢ i sta-

Dos¢ dtuga chwile przypatrywat sig
mu w milczeniu, bo tak byl zgorszony zuchwal-

stwem podejrzanego natrgta, ze mu glos zamarl
W piersi.

w liberji.
nat za nim.

Po niejakim czasie przyszedt wreszcie
do siebie i schwyciwszy obcego za ptlaszcz, krzyknat
z nienacka:

— Al!... ztapalem wacpana na goracym uczynku.,
jestes ptaszku...

Ocknat si¢ obcy i poznat cala niestosowno$é swo-

jego w tej chwili polozenia, o nic mu jednak tyle
nie chodzito, jak o to, ze stuzacy przeszkadzalt mu
stucha¢ i to moze wtasnie w miejscu najwazniej-
szem.

— Cicho, cicho, szeptal potgtosem usitujac ula-
godzi¢ rozjatrzonego str6za przedpokojowego po-
rzadku; ja nie jestem jeden z tych co to...
tylko nruzyki.

stucham

— Tu nie jest'miejsce do stuchania... to patac hra-
biego R., podstuchiwac¢ nie wolno, proszg wyjsé.

Obcy sadzac moze iz wlasnem milczeniem najlat-
wiej uciszy gadatliwego stuge, nie odpowiedzial ani
stowa. Nic to jednak nie pomagato; sluzacy wzial
go za plaszcz i ciagnal z calej sily.

— Prosze¢ i8¢, proszeg i§¢ precz!

Obcy siegnat do kieszeni i wydobywszy pare
sztuk srebrnej monety, wsunat stuzacemu. Srodek
ten, ktory podobno jeszcze nigdy i nikogo nie za-
wiodl, i tym razem okazatl si¢ skutecznym. Zapa-
lony zwolennik'muzyki okupit kilku srebrnikami mil-
czenie pokojowca i mogt znowu stuchaé
Ale nie dlugo to trwato.

spokojnie.
Gdy muzyka umilkta, stu-
zacy dalejze znowu nalegacé:

— Dosy¢ pan styszate$, zabieraj si¢ teraz i idz.

— Nie, moj kochanku, odpowiedziat obcy; skon-
czylto si¢ wprawdzie allegro, ale teraz bedzie adagio,
musz¢ styszeé¢ koniecznie.

To by¢ nie moze, zawotal stuzacy. Ja nie
pozwole; nie mam czasu sta¢ tutaj i pilnowac.

— Ale co tam! Musz¢ koniecznie! odrzekt obcy
zajmujac napowrot swoje miejsce pod drzwiami; jak-
by to byta loza, ktoéra na caty koncert zakupit.

Stuzacy jednak czujac si¢ w swojem prawie sprze-
ciwil si¢ temu stanowczo.

SzczgSciem w zylach je-
go nie plyneta goraca krew mazurska; nalegal dos¢
natarczywie, ale przeciez nie tak energicznie jakby
to np. nasz Mateusz uczynil; kilka razy wzial obce-
go za plaszcz juz go nawet ciagnaé probowal, ale to
wszystka powolnie. W tem otwarty si¢ drzwi od sa-
li. Jaki$ pan wyszedt a popatrzywszy na obcego,
zdumiat si¢ i cofnal.

— Czy mi¢ oczy zwodza? Nie, nie, ja si¢ nie
myle. Coz za szczg$liwa gwiazda sprowadza pana
W nasze grono?

To moéwiac zwrdcit si¢ ku sali i uchyliwszy drzwi,
zawol at glosno.

— Przygotujcie si¢ panstwo na nowa niespo-
dzianke¢: Jozef Heydn jest tutaj!

Stowa te jakby iskra
catem zgromadzeniu.

elektryczna przebiegty
po Wszyscy rzucili si¢ ku
drzwiom i zrobili koto, w ktoére wlasnie wstgpowat
autor Siedmiu stéow, Czterech pdér roku i
czarownych symfonji z ktéorych tak zasltynal.

— Gramy wlasnie ostatnia symfoni¢ pana, rzekt
kapelmistrz, $ciskajac go za reke.

— Styszatem od poczatku, odpowiedzial Heydn.
Jakto?
Nie chciatem wam przerywac.

To si¢. nie godzi, panie Heydn, rzekl gospo-
z serdeczng uprzejmoscia.

tych

— Czemu pan nie wszedles.

darz

— Pan hrabia raczy darowac, odpowiedziat Heydn;
nie bylem mu znany osobiscie, nie miatem wigc
$miatosci.

Scisk coraz wiekszy powstawal w okoto Heydna.
W szyscy pchali si¢ po kolei' aby go zobaczy¢ i usci-
snaé jego rgke, te reke, co tak cudne wydobywata
tony z instrumentu i tak wielkie tworzyta dzieta.

Nagle oczy wszystkich zwrocily si¢ w jedna stro-
nz. Lord L. nie mogac.przecisna¢ si¢ do Heydna,
dla zobaczenia ktorego umys§lnie przyjechat z Londy-
nu, wszedt na stol i ztamtad nasycal si¢ jego wi-
dokiem.

Wazniecito to powszechng wesotos¢. Lord zesko
czyt wreszcie ze stotu i zblizyt si¢ do Heydna.

— Czy moge prosi¢ pana ktora godzina? zapytat
muzyka, mierzac go jeszcze raz od stop do gtow.

Heydn spojrzat na niego zdumiony. Nieraz za-
siggauo jego zdania w rzeczach dotyczacych muzyki,
ale jeszcze mu si¢ nigdy nie zdarzyto, aby go kto za-
pytal w salonie, ktéra godzina.

Niski elegancik stojacy tuz po prawej rece lorda,
usmiechat si¢ znaczaco gdy lordowi dziesi¢é od razu
pokazano zegarkow, wiedzial bowiem ze Anglikowi
nie idzie o godzing, lecz o poznanie jednej z trzech
rzeczy, dla ktorych przedsigwzigl tak daleka po-
droz.

Podstep si¢ nie udat. Heydn nie okazal zegarka,
Lord niezadowolony oddalit si¢ w zlym humorze, a
tymczasem melancholijne Niemeczki robitly rozma-
ite postrzezenia nad powierzchownosciag Heydna.

— Co6z znaczy ten smutek przebijajacy si¢ na je-
go twarzy zpo za u$miechu i naiwnej wesolosci? py-
tata jedna.

— Wspomnienie Joanny Keller! odrzekla sasiad-
ka z westchnieniem.

— Czy Joanna zostala juz zakonnica?

— 0Od roku, odpowiedziano.

— I ozenil si¢ z jej siostra?

— Niestety, tak:

— Biedna Joanna!

— Ach, on stokro¢ biedniejszy, bo chociaz
obie siostry w nim si¢ kochaty, przekladal Joanng
nad Dorot¢ i gdyby nie mitos¢ dla siostry i obowigz-
ki wdzigcznosci dta calej rodziny, nigdy zapewne nie-
byltby si¢ ozenit z Dorota.

— Czy nie jest szczesliwym z zona?

— Mowia ze nie.

— Sam sobie winien, czyli raczej winna wszyst-
kiemu fatalna namigtno$¢ podsluchiwania muzyki
zawsze 1 wszedzie,gdzie tylko zdarzy si¢ sposobnos¢.
Gdyby nie byl wsérdd ulewnej burzy stuchat pod o-
knarni na ulicy jak Gluck gral, nie bylby
zigbil, nie bylby

si¢ prze-
si¢ w skutek tego rozchorowat
$miertelnie, a Joanna, juz wowczas jego narzeczona
nie bylaby robita Slubu, ze jezeli
zycie zostanie Urszulinka.

Boég powrdei mu
— Okropny $lub!

— A jednak nie wystudzit w nim zapalu do muzy-
ki, wszakze i dzi$ podstuchiwat pod drzwiami.

— Ale przeciez przedpokdj opalony.

Umilkly. Orkiestra zaczgla si¢ przyspasabia¢ do
wykonania adagio.Wszyscy wytezyli uwage i nastala
chwila glebokiej ciszy: nawet oddech tltumiono. Ka-
pelmistrz dat znak — zaczg¢li.

St. N.
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Zaledwie przewalily si¢ ttumy cudzoziemcoéw, wra-
cajac tedy ze wszystkich konczyn §wiata na zime¢ do
domu, ruch ozywit si¢ na nowo zjazdem mtodziezy
i ludnos$ci miejscowej, lato w gorach lub w poblis-
kich willach przepedzajacej, a tak mamy jesien



gwarng ri ludng. Zjazd mtlodziezy jest ogromny,
zwlaszcza z Galicji stosunkowo wigcej, jak w inne
lata przyjechato w tym roku. Niemcy nie szczg¢dza
nam z tego powodu szyderstwa, ale przyznac¢ trzeba
ze maja wiele slusznosci, natarczywie bowiem do-
magano si¢ zaprowadzenia jezyka polskiego na uni-
wersytecie i na technice we Lwowie a gdy to nasta-
pito, kto tylko moze wysyta dzieci do Wiednia, lub
gdzieindziej do Niemiec.

Poniewaz od tygodnia mamy dnie stotne, ruch na
ulicach, pomimo zwi¢kszonej liczby Iludno$ci nie
jest zbyt wielki, za to wszystkie lokale publiczne,
zwlaszcza kawiarnie sa przepelnione. Jest to tak-
ze dowodem, ze polityka gora, bo do kawiarni cho-
1dzi si¢ gtownie na gazety. Juz to Wieden stynat
zawsze z politykomania, watpi¢ jednak, aby kiedy-
kolwiek bardziej niz teraz zajmowalt si¢ polityka
i wigcej niz teraz gazet czytal. Ale bo tez w gaze-
tach bylo temi czasy wiele rzeczy ciekawych, zdol-
nych obudzi¢ najpickniejsze nadzieje. Szkoda, ze te
mwszystkie nadzieje, razem z krotka utuda, musiaty
tak predko ustapi¢ miejsca rzeczywistosSci zimnej jak
grob, prawdziwie niemieckiej, w catem tego slowa
znaczeniu.

Ot6z w kawiarniach $cisk jest niezmierny: niemoz-
na jednak powiedzie¢, aby komukolwiek co tam
przyjdzie, zabraklo materjalu do czytania, a przy-
najmniéj do przezuwania. Gazet bowiem wychodzi
takie mnostwo, ze chociazby si¢ liczba czytajacych
podwoita i potroita, kazdy znajdzie co$ dla siebie.
Wszystkie stronnictwa, wszystkie odcienia, wszelkie
ideje i wszelkie tendencje maja tu swoje organa,
.a kazdy taki organ stara si¢ ile moznosci odgadnac
i zaspokoi¢ zyczenia swoich czytelnikow. Za to ja-
kaz réznica w zdaniach, wyobrazeniach, zapatrywa-
niach najedn¢ it¢ sama sprawg! Jedna tylko ru-
bryka mniej- wigcej doslownie powtarza si¢ we wszy-
stkich dziennikach, cz¢stokro¢ zapewniajaca byt
pismu, jezeliby inne dziaty nie zupeilnie odpowiadaty
wymaganiom publiczno$ci, rubryka, ktorej spotpra-
cownikOw nie trzeba optacaé, bo owszem om ptaca
za przyjecie ich artykutow; stowem rubryka ogto-
szen, stanowiaca zwykle potowg¢ kazdego numeru
pism wiedenskich. Kto ma sposobnosé¢ ich widywa-
nia, przyzna, ze humbug amerykanski wyksztatcit
sic w Wiedniu niepospolicie. = Jakzez wszystko
w Wiedniu doskonatem, jak taniem wyda si¢ temu,
ktoby o stosunkach handlowych tego miasta, chciat
sadzi¢ z inseratow! A wszakzez to pewien fabrykant
zegarkoOw oglasza, ze bedzie doptacat tym, ktorzy
zechcg bra¢ jego wyroby! Inny kupiec, oglaszajac
podobne nieprawdopodobienstwa, dodaje wyraznie,
dla utwierdzenia czytajacych w zdumieniu; ,, Nie clo
uwierzenia lecz przeciez praivda”, ajeszcze inny
btaga unizenie; , prosze przeczytaé do konca"; Je-
dyny na catqg Austrjq sktad najnowszych wynalaz-
kow, to znaczy lichych galanterji i nedznych wyro-
bow z talmigold, kazdemu kto tylko swoj adres u-
dzieli, przesyla za darmo — oczywiScie nie wyna-
lazki, lecz katalog tychze.  Gdzieindziej czytamy
ciekawy inserat; Geld, Geld, Geld' trzy razy wiel-
kiemi powtorzone literami! Idz tylko,' pokaz sig,
a dla mitosci twoich pigknych oczu. napeinig ci
wszystkie kieszenie. Jest kilka, co mowig, kilkaset,
moze kilka tysi¢cy takich dobroczynnych zaktado6iT,
ate z nich wszystkich szczegolniej zaleca si¢ stawny
Kotin, ,,bo u Kolina wedlug ogloszeniajest blfogosta-
wienstwo boskie”. Blogostawienstwo boskie! jakze
to czule wyglada w inseracie. Jednem z oryginal-
niejszych rodzajéow reklamy, jest rozdawanie kupuja-
cym fotografii, czy to wne¢trza sklepu, czyli tez kup-
cow lub kupczykéow. Pomigdzy inseratami w gaze-
tach nie mato paiejsca zabieraja takze wyznania mi-
los$ci, zaproszenia na rendez — vous i t. p. ktérych
ogloszenia policja zabroni¢ by powinna ze wzgledu
na moralno$¢ publiczng. Przeciez zaden inserat
nie narzuca si¢ tak czesto jak nastepujacy: ,,0b
sckon ob Regen; jeder Fremde geht zum Sperl, czy
pogoda, czy deszcz, kazdy cudzoziemiec idzie do
Sperla”. Jakoz istotnie kazdy cudzoziemiec, moze
doprawdy w skutek atrakcyjnej sity inserata, idzie
do’Speria: tutejsi nie chodza tam wecale bo Sperl da-
wno juz nie jest tern, czem byl niegdy$. Sale Sper-
la bywaly niegdy$ przepelnione, i kto chcial poznaé
zycie wiedenskie, tam musial go szuka¢. Duzisiaj,
kto idzie do Sperla, oglada si¢ na wszystkie strony,
aby mewidziano ze tam wchodzi.

Sale napetlniaja si¢ _okolo godziny 11 w no-
cy. Ujrzysz tam o tdj porze 20 do 30 dam
w przepysznjmh balowych toaletach; w sukniach
z niezmiernie dlugiemi ogonami, wystrojonych, wy-

.elegantowanych, przechadzajacych si¢ znajwigksza po-
fwaga w towarzystwie mlodziezy ztotéj, czesto z si-
jwemi juz brodami. Sa to powigkszej cze¢séci cudzo-
ziemcy. Garsony ujrzawszy ich natychmiast zlatuja
‘si¢ jak kruki: oto szumi szampan, dymig si¢jpotrawy,
won papierosow rozchodzi si¢ po sali; muzyka za-
brzmiata, usposobienie publiczno$ci staje si¢ coraz
weselsze, coraz mniej ceremonialne. Kolo pdinocy,
z szumem 1 trzaskiem przychodzi jak chmura, kré-
lowa z licznym obojej plci dworem.

Nastepuja tance, ktéorym towarzysza pospolicie
pozycje, jakiemi niejeden gimnastyk nie zdotat by
si¢ pochlubié.

Czynigc zado$¢ wymaganiom publicznosci tutej-
szej, ktora przesycita si¢ juz operami wloskiemi
i francuskiemi, dyrekcja opery nadwornej wznowila
temi czasy ,,Euryanthe” Webera, dawno juz zapom-
niana i w nowej operze jeszcze ani razu nie przed-
stawiong. Rzec mozna ze opera ta stanowi ponie-
kad epoke w $wiecie muzycznym, ja bowiem Ry-
szard Wagner wzial za punkt wyjscia do reformy
muzyki, rozwijajac w dzietach swoich mysli tam rzu-
cone tak pobieznie. Jakoz ,Lohengriin” Wagne-
,ra ma pod wielu wzgledami niemato podobienstwa
z Euryantha. Przedstawienie powiodlo si¢ najzu-
peiniej, bo nie tylko wszyscy arty$ci odpowiedzieli
godnie swojemu zadaniu, lecz takze chory i orkie-
stra zasluzone zjednaly sobie oklaski. Modwiac o
operze Webera niepodobna pominaé, ze w ostat-
nim czasie literatura muzyczna wzbogacona zostala
nowa znakomitego kompozytora biografiag pod tytu-
lem: Karol Maria von Weber in seinen Werken
przez F. W. Jahns w Berlinie. Wiadomo ze juz
w r. 1861 syn Webera, wydat bardzo pigknie napi-
sang biografi¢ ojca, lecz w tej przedstawit tylko zycie
jego zewngtrzne, podczas gdy Jahns opisuje nam du-
chowe zycie mistrza. Nagromadzil on w dziele
swojem bardzo wiele materjatu i uporzadkowat go ze
wszech miar z wielka starannos$cig.Oprocz oper, ktore
sg gldownemi dzietami Webera, wymieniono tu dwie
msze, dwa ofertorja, kantaty, hymny, symfonie, od-
dzielne uwertury, koncerta z orkiestrag, sonaty na
fortepian, warjacje, kwintet, kwartet i trio, marsze
i tance na fortepian, tudziez przeszto sto piesni na
jeden i kilka gltoséw. Autor kresli historja niemal
kazdego dzieta, przydajac w uwagach mnostwo wiel-
ce cickawych szczegotow. W koncu wymieniono
kompozycje zaginione, watpliwe lub podsuniete do
ktorych nalezy takze znany walc Reissigera ktory
uchodzi za ,,Ostatnia mys$l Webera.” Historja pro-
dukcji dziet Webera stanowi jeden z najbardzi6j zaj-
mujacych rozdzialdéw. Dowiadujemy si¢ z niego
miedzy innemi, ze za Wolnego strzelca Weber o-
trzymat od opery berlinskiej o§mdziesiat frydrychs-
doroéw. Pieédziesiat razy! przedstawiono t¢ operg
w Berlinie i zebrano zniej 37,018 talaréw czystego
dochodu, w skutek czego intendentura chciata do-
da¢ mu jeszcze 100 talarow, lecz Weber podzigko-
wal ironicznym listem i nie przyjatl dodatku. W o-
gbéle ksiazke Jahnsa mozemy najmocnidj polecié
Czytelniczkom naszym, zwlaszcza interesujacym si¢
muzyka i literaturg niemiecka.

(d.c. n.)

PRZEGLAD/
LITERACKI I ARTYSTYCZNY.

Studja nadliteratura polska XVIIi XVIII wieku
do czaséw panowania Stanistawa Augusta I.— Hiero-
nim Wespazjan Nieczuja z Kochowa Kochowski

przez Adama Kzazewskiego Mag. nauk histor. filolog,
b. Szkoly Gtoéwnej Warszawskiej. Nakladem autora.
Warszawa. W drukarni J. Bergera., 187J r. (w 8-ce
str. 148).

Do rzadkich w obecnych czasach zjawisk literac-
k;eh powaznej pracy, nalezy powyzsza monografja
Wespazjana Kochowskiego. Na tle XVII wieku, tak
mato znanego i zbadanego, posta¢ to wydatna zol-
merza-poety, historyka i ziemianina zarazem. W o-
kresie w ktéorym zyt — wszystkie te zmiany stanu,
u wyzszych intelligencji byly zwyczajne: ci ktéorym
Opatrzno$¢ odmowla talentu pisarskiego, spetniali
swa stuzbe na kresach, i na ojcowskiej roli,

P. Adam Rzazewski po daniu dokladnego zycio-
rysu Kochowskiego, a najpelniejszego ze wszystkich
dotad znanych, wylicza wszystkie prace jego tak
poetyczne, jak'proza w polskim i tacinskim jezyku.

W sadzie poetow tak tego jak i nastepnego wieku,
potrzeba wielkiego umiarkowania i rozwagi sumien-
nej. Zgadzamy si¢ z autorem monografii, ze Liryki
Kochowskiego, ktore na czele ktadzie, byty zbyt po-
bieznie cenione. Nie dziwimy si¢ temu, bo wieluz
to autorow Historji literatury polskiej, staralo sig
przynajmniej znakomitszych pisarzy w dzietach ich
studjowaé? ,,Owczym pegdem® jeden drugiego prze-
pisywal, btedy si¢ coraz wigcej mnozyly— a do tadu
trudno dojs¢, bez pojedynczych monografii. Praca
to niemata, ale trud mozolny' czeka wdzigczne uzna-
nie, za prawdziwg ustuge dla literatury krajowdj.
Dopoki nie wyczerpiemy badan nad szczegoétowemi
pisarzami, i niezdob¢dziemy si¢ na monografje, jakie
nam dali poprzednio Przyborowski, Weclewski, Ty-
szynski 1 wielu innych a obecnie Jp. Rzazewski, usi-
lowania do napisania doktadnej historji literatury
beda préznemi wysitkami jedynie.

Wespazjan Kochowski jak moéwilismy wyzoj, jest
wydatna postacia a dotad mato znana, gdyz pisma
jego diugi czas byly rzadkoscia, dopoki nie wyszly
w przedruku J. K. Turowskiego. Teraz poznaliSmy
i drobniejsze jego utwory, a wysokiej rzeczywiscie
warto$ci. Jako historyk, gdy pisat po tacinie malgj
tylko liczbie naukowych Iudzi mogt by¢ znajomym.

P. Rzazewski, ocenia go pod kazdym wzgledem
Sad jego jest pobtazliwy jako dla poety, pomimo to,
przy glebszej rozwadze uznajemy go zasprawiedliwy,
bo oceniat Kochowskiego w ramach wtasciwych jego
czasu, poj¢¢, i wychowaniu naukowemu. Jegzyk nie
ma ani czysto$ci ani potoczystosci wielkiego poety
Jana Kochanowskiego, ktéory po wiek wiekdéw pozo-
stanie tym dla XVI wieku, czemjest i bedzie dla na-
szego stulecia Adam Mickiewicz.

"W pigknej bijografii na czele pomieszczonej,
tamy o naszym poeeie zajmujacy ustep.

,,Od pierwszych lat swojej mtodosci, to ksiazka, to
szablg zajety, nie dopuscit do serca swego uczucia
mitosci, jakkolwiek, jak to widzimy z jego lirykow,
wrazliwy byt na wdzigki niewiescie. Dopiero, kiedy
osiadl na wlasnem roli swej zagonie, a Rzeczpospolita
zwolnila go na chwilg¢ od postug, z wrodzona przod-
kom naszym praktyczno$cia i taktem, obejrzat sig
za dozgonng towarzyszka, za gospodynia i pauig ma-
tej swej chudoby. Praktyczny poglad na milosé,
oraz dochodzacy juz czwarty krzyzyk wieku, nie
przeszkodzity mu wcale kocha¢, jak si¢ kocha w pier-
wszej wiosnie zycia. Kto byta jednak ta, co wzbu-
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gonnajego towarzyszka, nie udalo si¢ nam wysle-
dzi¢. Z aktu jej zejscia dowiadujemy si¢ tylko, ze
imi¢ jej bylo Marjanna. Z nig czterdziestoletni
szlachcie, chrztem krwi zlany pod Gnieznem, poeta
i polityk narodowy: maz z nauki i z zastug powazany,
nie waha si¢ graé w zielone, azjakimze zapatem
z jaka radoscig dziecinna, cieszy sig, ilekro¢ mu si¢
uda bohdanke swoja w grze pochwyci¢ i zazadaé zie-
lonego kiedy go nie ma...
,»Jak opisuje jej wdzieki...

Twarz, a na twarzy kolor szkartatowy,
Wargi z koralow, a oczeta jak kruki,
Z nich promien bije wskro$ dyjamentowy!

»Ale natychmiast przychodzi mu do glowy mysl
powazna:

,Ujmuja lata biezace gtadkosci,

W urode¢ czesto cboroba uderza,

Ale gdzie z wiara powaga w skromnosci,
Do wstydliwego bezpieczenstwa zmierza:
Sktonno$¢ nie niska, statek bez bardoSci.
Swobodnej mys$li dotrzyma przymierza.
Nie bystre oko, nie rozrzutna mowa,
Poczciwa w oczach jako aniol prawy,
Postuszna, gdy co kaze starsza glowa,
Nie umizga si¢, nie stroi postawy.
Stateczny umyst, skutku peilne stowa,
Wzrok, jako promien stoneczuy, taskawy.
Cho¢ sita waza gladkosci klejnoty

Twe mnie Maryno zniewolily cnoty.

,»Chociaz wigc czas zatracit nazwisko Maryny, ale
W miejsce nic nie mowigcej nazwy, zostal jak widzi-
my, doktadny j¢j obraz odmalowany slowy rozko-
chanego poe"y. Marjanna bogata byta we wdzigki,
alez to zwykle dziedzictwo naszych kobiet, ale taz
sama Marjanna, posiadala wysokie cnoty naszych
prababek, cnoty ktére stojac na strazy domowego
ogniska, umiaty utrzymac¢ w karbach umiarkowania
butny ferwor starej szlachty, co czuwajac nad koleb-
ka dz,ecigcia, wychowywaly dzielnych synow* a



skrzydtem szczg$cia i domowego spokoju otaczaty
familja. Takich to niewiast zastuga, ze rodziny
nasze tak dtugo nie dopuscity do siehie jadu zepsu-
cia. Taka towarzyszke dostawszy Kochowski za-
pomnial, Ze sa na $wiecie godnosci, tytuly, zaszczy-
ty, bogactwa, a wiedzial tylko o swem szczegsciu do-
mowem, o mitosci zony, i o skromnym swym ale u-
miarkowanym dostatku szlacheckim. W tym wzgle-
dzie nie rdézni si¢ on zupeinie od Jana Kochanow-
skiego ijemu si¢ u$miechata karjera, i tego by chet-
nie widziano na dworze, ale na podobne mysli odpo-
wiada:

Niechaj kto chce stawa blizki
Przy krolewskim tam tronie,

Ja i&i w swojej chatce nizkiej
Bezpieczniej wespreg skronie
Prozen kiotni j chatasu,
Smaczno chleb jem cho¢ z solg,
W swym kaciku pewien wczasu,
Grozby mnie nie niewolg!*l

PrzywiedliSmy ten maty ustep, azeby dad wyo-
brazenie czytelnikowi, o sposobie w jakim przebiega
autor zycie Kochowskiego, ijak starannie badat kaz-
dy jego szczegdél. Z rowna troskliwoscia podaje
nam spis bibliograficzny, wszystkich pism jego, a
nastgpnie pojedynczo kazda rozbiera. Zwracamy
uwage, na ocen¢ Psalmodji polskiej tego poety, kto-
rag nam p. Rzazewski w obszerniejszych rozmiarach
podaje, jak na to zaslugiwal, znakomity ten utwor
Wespazjana Kochowskiego, w ktéorym nie brak
wzniostych mys$li jakto naprzyktad:

»Jest Bog i w poetach,
Jest ogien z nieba dany ich duszy!

Pobiezniej, autor oceniajego zastugi jako history-
ka, stanowisko jego pomig¢dzy pisarzami w tej galgzi
jest wcale nieposlednie. Mate w tej czg$ci niedo-
statki, okupuje cato$é6 monografii pracowicie obro-
bionej, z prawdziwga mitoscig dla wybranego przed-
miotu.

P. Rzazewski nadpisem danym na karcie tytuto-
woj,jakiwe wstgpie swoim, przyrzeka dalszy ciagg mo-
nografii wtym zakresie: gorace mnasze zyczenia za-
wsze mu towarzyszy¢ beda, aby spelnit te zamiary
tak pigkne i uzyteczne. Po Kochowskim — czeka-
my Samuela ze Skrzypnij Twardowskiego, owego
poety tworcy ogromnych poematéw historycznych,
z ktéorych pawazny badaczjlziejowy, moze czerpaé
obfite zasoby.

wi.

Pogadanka.

Kiedym raz rozmys$lal nad marno$ciami §wiata
i wszystkich zamieszkujacych go robaczkéw, po-
czawszy wymoczka zglebi oceanow az do cztowieka,
mimowoli przyszto mi do mysli stare przystowie:
madry Polak po szkodzie, ktére od pewnego czasu
marniejac pomiedzy nami, stara si¢ przerobi¢ i na-
turalizowa¢ w innych miejscowosciach. Wyraznie po-
zazdro$cili go nam sgsiedzi i niesgsiedzi, oby tylko
na tern skonczyta si¢ ich pozadliwosé.

Rzym w roku zesztym zatopiony wylewem Tybru,
na spodziewany tegoroczny zalew przygotowat trzy-
sta todzi i tratew i mnoéstwo innych przyrzadow do
ratowania tongcych, bez czego jako$ dotad obcho-
dzac si¢ stusznie wyrzec moze: madry Rzym po
szkodzie. Austrja zmartwiona Sadowa a Francja
Sedanem, przekonawszy si¢ smutnem do$wiadcze-
niem, ze nie do$¢ jest mie¢ krocie karabinow i ty-
siagce armat, ale trzeba iglow inteligentnie niemi
powodujacych, oglosity nareszcie przymusowe szkol-
ne ksztalcenie tlumoéw ciemnego dotad ludu, czego
przedtem unikaty jak zarazy. Po szkodzie wigc
zmadrzal Francuz i Austryjak, a nawet jak obecnie
i Anglik siggnat po rozum do glowy, bo odtracony
;ak kotek od mleka od spraw statego ladu, w obawie
by ten lad staty do jego spraw nie chcial si¢ wmig-
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sza¢, pomyslat o obwarowaniu brzegéw swojej wy-
spy 1 o wydobyciu ze starej rutyny calej organizacji
wojskowej, ktora go wystrychne¢ta w koncu na dudka,
okopconego dymem fabrycznym, a wegglem umorusa-
nego. Wreszcie i §wiat caly zmadrzal po szkodzie,
bo przekonawszy si¢ ze w postepie ogdlnej oswiaty,
niemozna nikogo bezkarnie wylaczaé¢ z przybytku
$wiatla i nauki, roztworzyt podwoje wielu uniwersy-
tetow dla kobiet, z ktorych w samych Stanach Zje-
dnoczonych w Michingan, przeszto trzysta zapisato
si¢ na rozne fakulteta. W Zurychu w Szwajcarji
niedawno doktoryzowata si¢ panna Dimock, liczaca
obecnie dwadziescia cztery lat wieku, na czterech
innych fakultetach znajduje si¢ kilkanascie takze
panien, a panna Mestorf wystana zostata przez senat
miasta Hamburga, na kongres archeologiczny do
Bolonji, aby stana¢ w rze¢dzie uczonych zebranych
niemal z catego Swiata. Wieden o stawe dla, kobiet
nie siggajac tak wysoko, posiada za to jedyng w §wie-
c e orkiestre ztozong z dwudziestu czterech kobiet
pod dyrekcja panny Weinlich, ktéra wraz ze swemi
towarzyszkami wyjechata do ,Nowego Yorku, aby
urokiem tondéw muzycznych rozgrza¢ serca zimnych
Jankesow.

Zmadrzenie to po szkodzie i w drobnych przedsta-
wia si¢ szczegbétkach. Dawniej w Niemczech nie
wiedziano nawet, ze na $wigcie zyje literatura polska,
dzi$ w przektadzie niemieckim juz pokazujg si¢ rozne
dzieta zjej dziedziny, a niedawno wydano w Lipsku
Konrada Wallenroda Mickiewicza w tlomaczeniu do-
konanem przez Dr. Wejssa. Dawniej w garderobie,
w stajniach, W wozowniach i w piwnicach patacu
tuilleryjskiego, lezaly stosy bielizny, staly setki koni,
powozow i tysigce butelek i beczek drogocennego
wina, dzi§ wszystko to przez publiczng przedaz zmie-
niono na brzgczgca mamong, a cesarz Napoleon po-
stanowit odtad zadnych nie robi¢ zapaséw, aby nie
przysparzac tego, co juz tyle zto$ci broi na $Swiecie.

Podobnych drobnostek przemawiajacych za przy-
swajaniem przez obcych naszego przystowia, mogt-
bym bardzo wiele przytoczy¢, ale lgkam si¢ aby$my
patrzac na wywoz zagranic¢ nie tylko pszenicy ale
i tego co nas o$mieszato, nie osadzili wreszcie, ze
staliSmy si¢ podobni do wozu z goéry pchnigtego,
ktory juz sam si¢ sunie cho¢ go konie nie ciagng.
My dopiero wtasciwie dzwigamy si¢ pod gore¢; wolno
mozolnie, czasem przystawamy, ale woéz naszego
spotecznego dobra podpieramy samijak mozemy.
Jest to_wielki postgp, na zdobycie go straciliSmy mi-
ljardy iniechze wigc tak drogocenny nabytek piele-
gnowany bedzie z przynalezna mu starannoscia, niech
si¢ na wiek wiekow ugruntuje przekonanie, ze chcac
nawet cho¢by poziomke zdja¢ z krzaczka lub jabtko
zerwa¢ z drzewa, trzeba si¢ schyli¢, zgia¢ dobrze ha-
rdego karku lub wspigé si¢ i wyciagna¢ reke z wysil-
kiem. Pieczone golabki tylko niegdy$ same sfruwaty
do gabki, dzi§ do niej nic nie wpadnie bez trudu i mo-
zotu, tylko 'gar$é¢ kurzu ulicznego, je$li nie ma chus-
tki do ust zaslonienia.

Dzwigamy si¢ wigc i madrzejemy; przestaliSmy
ttumami zapeilnia¢ sale koncertowe i oto ceny wej-
$cia obnizone zostaly: zmniejszyliSmy ciekawos$¢ do
ogladania cigzkich, olbrzymich i' karlich dziwow,
przedsigbiorcy zaraz krzyknegli na gwalt, ze juz osta-
tni tydzien =zaszczyca¢ beda Warszawe swoja obe-
cnos$cig. SkarzyliSmy si¢ na drogo$¢ ksigzek wyda-
wanych, mnozg si¢ tez coraz tansze wydawnictwa,
a nawet zawigzuje si¢ podobno jakas wspotka, aby to
obnizenie cen, we wszystkich innych wydawnictwach
1 w przysztosci utrzymac: podniost si¢ takze glos
o obnfzeni¢ ceny wejScia na'Wystaweg obrazow, bo
w dnie $wiateczne nie jednego odstraszaly nattok
0s6b zgromadzonych, a w dnie powszednie zlotowka,
co razem Ww polaczeniu tak pomatu oddziatato, ze
dzi$§ za dziesiatk¢ mato kto chodzi, a nikt prawie za
ztotowke. Obnizenie zatem ceny' wejscia do dzie-
sigciu  groszy przez caly tydzien z wylaczeniem np;
poniedziatku i czwartku, byloby zdaje mi si¢ bardzo
praktyczne. Dnie bowiem $§wiateczne pozostatyby
tern czem sa powszednie, przestalyby $wieci¢ pustka-
mi, a dwa dni pozostatoby dla cztonkoéw i pragnacych
w_mniejszem zgromadzeniu przyjrze¢ si¢ pracom
miejscowego artyzmu. Oznaczenie ceny na poét ztot-
ka, jak to zaprojektowano przez wszystkie dnie tygo-
dnia, zdaje mi sig, ze bytoby bardzo szkodliwe.
W zmaganiu si¢ drozyzny, chleba, migsa i buta nie
wyrzekniemy si¢ bo nie mozemy, chegtke za$ obejrze-

403BoneHO 1JeH3ypoio.

nia Wystawy przytlumimy z pewnos$cia, bo mozemy,
Z krytyka tylko jako$ nie mozemy przyjs¢ do tadu
ktora wedlug zwyczaju jak szastala tak szasta na.
prawo na lewo bez wzgledu, ze moze tu ublizy¢
a tam zaszkodzi¢. Pan Kostrzewski zanadto lubio-
nym i zdatnym jest artysta, aby me przenosit praw-
dy cho¢ ostrej nad pochlebstwo, a me zastuzone.
Ostatnie jego dwa szkice w Klosach zamieszczone,
przedstawiajace mtlodzienca przyspasabiajacego si¢
dopiero na nauczyciela, i pdzniej ubogiego pieszo-
z psem i ttomoczkiem na plecach wedrujacego od
nnejsca do miejsca za kawatkiem chieba i dachu,
jakkolwiek tadnie sa wykonane, ale to typ obcy nam,
czysto niemiecki jak to zdradza nawet rysunek
i my$§l mu przewodniczaca. U nas me ma takich
biednych pedagogéw, moze zjawia si¢ kiedys, ale do-
piero wtenczas gdy w kazdej wiosce bedzie szkoltka,
a w kazdym domku cho¢by najbiedniejszym uczen
lub uczennica jak to wtasnie jest w Niemczech. Mimo
tego Kurjer Warszawski podniost t¢ prace 1 po-
chwaliwszy bezwarunkowo, ani stéwka nie baknat
o tern co jest rzeczywiscie razacem, co moze p. Ko-
strzewskiego ze swego pola przerzuci¢ na obce,z wiel-
ka szkoda ijego samego iartyzmu.

W ostatnim numerze Przegladu tygodniowego?
autor artykutu p. t. Kuchnie tanie, robi zarzut, ze
stuza one tylko ludziom od waszecia, ale nig'dy robo-
tnikomi 1 biedocie. Oczywis$cie autor,, nie widziat ni-
gdy publiczno$ci tam wucze¢szczajacej: bywa tam co
prawda mtodziez uczaca si¢, osoby zbiedzone rozne-
nu wypadkami losu, ale bywa takze mndstwo rzemie-
$lnikéw, robotnikéw i bardzo wielu ubozuchnych
ludzi, dla ktéorych nawet okruszek chleba ma swoje
znaczenie. Co do6 ceny 22 groszy jakoby za wysokiej
to ta zadnym sposobem za dwie obficie dane potra-
wy, za kawal migsa i grubg sztuk¢ chleba pytlowego
nie moze by¢ nizsza. Ze tak uznaja i bywajacy
w kuchni taniej, dowod w tern najlepszy, ze z niekt6-
rych warsztatow cata mtodziez rzemies$lnicza dopiero
uczaca si¢, obowiazkowo zywiona przez majstrow,
posylana bywa zbiorowo po kilkanascie osob na
objcicly clo kuchni tunicj. Jezeli zn§ w zimie mnie]
wychodzi objadow jak w lecie, to tylko dla te®-o. ze
ogien gotujacy objad w domu grzeje zarazem cale
mieszkanie, bez czego konieczno$¢ opalania, na nowv
narazalaby wydatek.

Co do dyzuréw pan i mezczyzn itych obowiazki
sa widocznie zupelnie obce autorowi. Potrzebne
one sg nie dla kontrolowania gospodyni, bo te°n
dopetnia. Dyrektor i Dyrektorka, stale pelnigcy swe
obowiazki, ale gtownie dla kontroli wydawanych o-
bjadow, ktore panie wlasng reka podaja, odbieraja
za nie bilety, i po obrachowaniu, wpisuja ich liczbg
do ksiazki umyS$lnie na ten cel utrzymywanej. Maja
przytem obowiazek pokosztowania przygotowanych na
objad potraw, dyzury wiec dam sa koniecznie i bar-
dzo uzyteczne, tak dalece, ze gdy zaniedbane zostaty,
mys$lano juz zastapié¢ je urzadzeniem ptlatnej ustugi.

anowie za$§ dyzurni zajmuja si¢ przedaza biletow,
(awaniem w sali baczenia na szybko$¢ obstugi
l przyjmowaniem zapisOw na abonamenta. Deficyt
zas jezeli si¢ obecnie pokazuje w kasie kuchni taniej,

o nie wynika ze zlej administracji, jak to autor
_azymuje, tylko z podniesienia si¢ cen artykutow
zywnoS$ci jak to wykazal bardzo zasadnie pan Mako-
wiecki. Dawniej bowiem byty zyski, gdy jednak
maKa, kasza, kartofle, migso, masto, stonina, zdro-

Pr~e?l6p™u 9 50 procent, to przy cenie za
objad podniesionej tylko o dziesi¢¢ procent musiaty
si¢ pokazaé straty.

[ ?ze"° PlZy tak powierzchownej, znajomosci
instytucji tyle pozytecznej, iz tak wielkiem poswie-
ceniem przez zarzadzajacych rozwijanej, nodnosza
si¢ zarzuty niczem nieuzasadnione, trudno odgad-

n,W 0 7 -° .mial? "Pty~a¢ z przekonania, ze
dzie me moze byé dobrze ‘gdzie nas nie ma?

_Do dzisiejszego numeru Tygodnika Mod, dotacza
Sle_ogloszenie o nowo otworzonym sktadzie Maszyn
ng woa R- M- Wanzer et

Comp¥Y w Ameryce ktorychvagenture gléwna ma
Leopold Knoll ulica Czysta N. 6 w Warszawie.

Pizytym dodatek z drzeworytami.

Redaktor i Wydawca J. K. Gregorowicz.

Dodatek

1



Dodatek z powiesciami do Tygodnika Mod N. 47. 1871 r.

WIELKI NIEZNAJOMY.
OBRAZY NASZYCH CZASOW

PRZEZ

J I Kraszewskiego,

A Dwocech Toinach.

(Dalszy ciag).

Po przyrzeczeniu i po dlugich dnia tego rozmo-
wacl® August pojechal, obiecal pisaé, ale nie
dopoki ojca nie skloni do

obiecywal powréci¢
zgody-i

Uplynelo Kkilka tygodni, list byl tylko jeden,
i smutny”-ojciec chodzil pose¢pny, jam plakala.
Pod jakim pozorem wyjechal na dnikilka ojciec, nic
mi o tern nie mowil, nie bylo go z tydzien moze!? a
wrocil smutny i chory.* Listy od Augnsta przy-
chodzily gorace, serdeczne, ale odraczajace ciagle
dobra te wie§¢, na ktéora czekalam. Dowiedzialam
dopiero pézniej, jaka walke¢ méj Au-

musial z ojcem, z matka, z siostra
Wytrwal wszakze i po kilku

si¢ znacznie

gust stoczy¢
i dalszemi krewnemi.
miesiacach zlamany jego pelnem poszanowania, ale
energicznem postepowaniem pan Radca 4*przybyl
sam z uroczysta prosba o moja reke. Nie 4 tych
dni moja Marjo, opisywa¢é ci nie bede. Cierpialam
dla Augusta z ochota, lecz to, com wycierpiala,prze-
szlo oczekiwania i obawy. Ludzie ci mScili si¢ na
Mialam kielich Zélei do wypicia
si¢ tern tylko,ze prze-

mnie za syna.*'
przy oltarzu.* pocieszalam
ciez ciagle z’niemi_nie bedziemy, ze dozwola nam
zy¢ samym z soba.: Wedle ukladéw z moim ojcem
majatek nasz przechodzil caly na imi¢ Radcy, syn
mial go trzymaé tylko dzierzawa;-ja4 poniewaz
nie mialam nic, oprécz ruchomosci i wyprawy, nie
otrzymalam tez zadnego zapewnienia na majatku.

O to anim si¢ starala.*.

Ojciec mial przy nas pozostaé. Owe dni Swietne-
zjazdu familji dokuczliwej, niezno$nej,
sami.

go wesela i
bezdusznej, przeszly nareszcie i zostaliSmy

Odetchnelam swobodniej cala piersia, lecz w pa-
r¢ dni zaledwie ojciec méj zlamany tern co doswiad-
czyl, czego nie maégl nie uczué, zgryziony zachoro-
Choroba przeciagnela si¢ Kkil-
Stracilam go.

wal niebezpiecznie.
ka tygodni, nie bylo na nia ratunku.*
ZostaliSmy sami z Augustem.y Dodaé¢ tu musze¢le
rodzina mojego ojca a najblizsza, usune¢la si¢ zu-
pelnie od nas, naprzéd z obawy vabySmy od niej
nie potrzebowali pomocy, potem nie tada polaczeniu
ktérego imi¢ nie najlepszej uzy-
syn odpowiadaé¢ za ojca

z dorobkowiczem,
walo stawy. Lecz mialze
grzechy?

Nastepny rok byl najnieszczeSliwszy w mem zy-
ciu. Nieomylilam si¢ na Augus$cie, na jego sercu,
na przywiazaniu do mnie.Staral mi si¢ teraz oszcze¢-
dzi¢ nawet cienia przykros$ci.® Wymaogl jakos na oj-
cu pozwolenie odbycia podrézy, pojechaliSmy do
Wloeh.n Atjbyly to chwile szczesliwe! § trwaly tak
krotkol*tak krotko jak blyskawica! August poczal
kaszle¢ 4 - objawila si¢ nagle choroba piersiowa,
a w pol roku stala si¢ grozna.v dal coérke
w chwilijgdy niewyslowiona trwoga napelniala juz
serce o Zycie najdrozszego me¢za.y Nie moglam inie-

Bog mi

chcialam uwierzy¢ niebezpieczenstwu, zdawalo mi

si¢, ze Bog, ze los moéj winien mi troche jasniej-
szych dni na téj ziemi.?

do szukania

Najstraszniejsza rzeczywi-

sto§¢#; zmuszala ratunku”. z cho-
rym Augustem, z malg dziecing wyjechaliSmy do
Hyeres./ Na chwile powietrze i klimat polepszyly
stan mego drogiego, lecz pociecha byla krétka.
On sam czul si¢ ciagle lepidj, tudzil sie,
mial nadzieje... i z ta nadzieja, z uSmiechem na
ustach” zasnalk* Zostalam sama <4 gorzej niz siero-
ta, bo na lasce rodziny, na ktorej litos¢, wyrozumia-
lo$¢, ludzko$¢ bynajmniej rachowaé¢ nie moglam.”
Radca napisal do mnie list prawie grubijanski, na-
Dowiedzialam

usSmiechal,

kazujac mi powracaé natychmiast.
sie z niego, ze mnied mojemu obejSciu z Augustem
przypisywano zgon jego.*.
Tulac do piersi sierote, znekana, poél zywa po-
Avrocitam do domu, ktéry nie byl juz moim. Pierw-
szym ciosem bolesnym byl rozkaz przeniesienia si¢
do malego folwarczku z domem
wilgotnym
mieszkanie.

innego majatku,
i niewygodnym, gdzie mi naznaczono

Obawa o dzieci¢, w ktérego piersiach l¢kalam sie
juz spadkowego zarodu choroby, sprawila,zem si¢
oparla® wyjechalam do miasta. Radca sam po-
jechal za mna, aby w sposéb jak najnielito$ciwszy,
zapowiedzie¢ mi, iZ na moje fautazje
Wyrzucal mi na

grubijanski
i wymysly dostarcza¢ nie mysli.®
oczy ubdéstwo, $mieré syna, nasSmiewal si¢ marno-
mojego ojca“slowem zrobil mi przy
splakanej, pétl

trawstwa
kolysce sieroty siedzacej w zalobie,
zywej taka scene¢, iz w koncu oburzona, rozgnie-
wana powiedzialam, ze nic od niego i od nich nie
prosze by ze mna wszelkie zerwali
wytrwaé; dla cérki sie

chce, ale tez
stosunki. Powinnam byla
poswiecajac, lecz w tej chwili opu$cila mnie pamie¢,
przytomnos$¢, rozum. Czlowiek ten naigrawal sie
z ojca megoj. obrazal mnie najdotkliwiej, traktowal
mnie jak najniegodniejsza z kobiet.* Musialam mu
drzwi pokaza¢. Oslupial zrazu, zasmial sie dziko
i wyszedl. Uczulam blad méj i wezwalam natych-
miast prawnika, przyjaciela ojca mojego na rade.
Polozenie moje stalo si¢ nader przykrem. Niechcia-
lam nic od nichj. pragne¢lam odzyskaé to tylko.co
pozostalo w ruchomosciach po ojcu’s*
bede, musze

mi piawnie
powiedzialam sobie, ze pracowa¢
i Ze praca ta wyzywie siebie, corke i wychowam ja
na kobiet¢ zbrojna przeciwko losom, ktéra“by w kaz-
dym razia, sierota sama jedna mogla droge sobie
w Swiecie utorowaé bezpieczna.® Po dlugich tru-
dnos$ciach i walkach, bo Radca3obawiajac si¢ opinji,
chcial mnie zmusi¢ do jakiej§ ugody(4 odzyska-
lam cz¢$¢ moja“w ruchomosciach dosyé¢ kosztow-1
nych pozornie, ktéorych przedaz wszakie mogla mi
zaledwie da¢ narzedzie do pracy.* Z sumki tej zyé
nie bylo podobna, bo by si¢ w przec’jijgu dwoch lat
wyczerpala*'przy najwiekszej oszczednosci procent
nie starczyl nawet na skromne Nie
wiedzialam(co poczne¢. Tysiaczne projekta przecho-
dzily mi przez glowe.,, lecz kazdy z nich w wykona-
niu okazywal si¢ niemozliwym. Zdala zdaje si¢ tak
prostem ilatwem zarobi¢ praca na zycie, gdy sie
ma wole silna!jecz céz to za zadanie, gdy przyjdzie
mys$l w czyn zamieni¢!”- Pracy tej szuka¢ potrzeba,
nalezy mie¢ do niej nietylko wole¢ i wytrwalo$¢, ale
jeszcze zrecznos$é Wy-
chowanie nasze S$wietne pospolicie, daje nam wszy-
stko czego wymaga salony nic z tego;co potrzebu-

mieszkanie.*

zastosowania, uzdolnienie.

je zycie surowe. Umialam muzyke, ale wobec praw-
dziwych muzykéw okazywalo si¢, Zem tylko troche
graé¢ umiala”, toz samo bylo z inuemi przedmiota-
mi, ktérych potrzebowalabym si¢ byla uczyé wprzé-
dy sama, nizel|)ym je innym mogla wykladaé. Nie
moglam zualesé

tego karmilam

majgc z reszta stosunkéw, nie
dla sebie umieszczenia. Oprocz
sama dzieci¢, ktére nieustannego
dozoru, bo bylo watle i delikatne# Sluzaca osobna
do Elwirki nadtijby mnie kosztowala, czyz zresztg
ukochane dziecf¢ na platne slugi rece powierzyé
mozna? Rozpacz mnie ogarniala.

Lecz w zyciu ludzkiem, gdy komu przeznaczonym
jest przez Opatrzno$¢ ratunek, przychodzi najczedciej
niespodziany**. przez rece”)d ktorych go sie¢ nie wy-
glada, w chwili,gdy wszelka nadzieja stracona.
Stalo si¢ tak ze mna.”Stara sluga mojéj matki, kto-
ra mnie nosila na re¢kach, a teraz wyszedlszy za
maz mieszkala w Berlinie, ktérej maz byl portje-
lem hotelu, wypadkiem spotkala si¢ ze mna na ulicy,
gdym sama szla po lepsze mleko dla dziecka, bo mi
pokarmu braknaé¢ zaczynalo i ten przy zmartwieniu
i Izach* widocznie szkodzil Elwirce.,- Ja o niej*.,, ona
nawet o ostatniem nie-
rozplakala dowiadujac

potrzebowalo

nie wiedziala o mnie, ani

szczeSciu, przerazila sig,
o wszystkiem.4

IPoczciwa kobieta poszila ze mna i do mnie, prze-
Chciala mi co$ po-

Poszla

siedzialySmy caly dzien z soba.,
radzié¢, w czem$ dopomédz,. nie umiala.*
z mezem naradzié sie, wrocila nazajutrz,
Niestety! Vszystkie one
Lecz najwi¢kszem do-

litoSciwe

przyniosta
projektéw mnostwo., by-
ly dla mnie niedostepne.
brodziejstwem bylo to, Zzem cho¢ serce
cho¢ przyjaciolke znalazla. Nie bylam sama.

Jednego ranka siedzialySmy tak u kolebki $pia-
cej dzieciny.,, Starej mojéj Anusi nieustannie co$
przychodzilo do glowyj co mnie wyratowaé bylo .po-
winno.*; Tego dnia odezwala si¢ wreszcie"!—"idzi
pauiji. w takim dopuscie bozym zadnej poczciwej
pracy wstydzi¢ si¢ nie ma czegoA

- Ja tez si¢ nie powstydze pracowaé, ale z czem-
ze, z igla?

— Ale, gdzie tan”—odparla Anna — najlepsza
szwaczka to nie zarobi wiecéj na zaden sposéb,, nad
dwa zlote na dzien. Roboty dla domoéw nie znaj-
dzie, a kupcy tanio placa, bo na biednym czlowieku
najwiecej zarabiaja” ale ja mam myslj-dodala —
baidzo dobia myS$l*i taka, Ze bylby z niej pozytek,
tylko (nazywala mnie po staremu) Zuzia si¢ na to
nie zgodzij” Zuzia cérka obywatelska..
Po najuroczystszych zapewnieniach, ze si¢ ani
obraze¢”ani sprzeciwia¢ nie bed¢ 4 wyznala mi An-
na, iz z porady meza i znajomych chciala mnie na-
mowi¢ na zalozenie magazynu méd i ubioréw. Za-
leczala, ze nawet ryzykujac kapitalik méj*moglam
by¢ pewna”iz by si¢ to sowicie oplacilo!— prosze
panij-dodala — co6zby juz lepiej pani mogla i umia-
la nad to? NawyklyS$cie si¢ stroi¢, ubiera¢, macie
gust, znacie si¢ na tych rzeczach.- toé¢ przecie lepiej
to potraficiejjak jaka madam 'a , francuzba.* Zreszta
ja powiem Zuzi, na to nie|)otrzeba wiele, ja mowi-
da polowe, my dostar-
si¢ pani wstydzi,

lam z mezenij. niech pani
czym pol kapitaluj. ajesli
magazyn bedzie pod firma moja.

W chwili,gdy pani Domska tych wyrazéw doma-
wiala, Jaworkowska, ktéora stluchala”z niezmiernem

zajeciem, zalamala rece tragicznie?-Jakto?-zawola-

niech



ta — §na $miata ci uczyni¢ taka propozycje”. ma-
gazyn mod zatozyé- a ty!X
— Co gorzej, moja Marjo, zem ja tg propozycj¢

przyjeta.

Nastapila chwila dtugiego milczenia, chora zwro-
cita si¢ twarzg cata do dawnej przyjaciotki. Znaé
ten dramat dni powszednich, zaczynat ja coraz wig-
cej zajmowac, ale zarazem rozwiazanie tak pro-
zaiczne, a tak dla obywatelskiej corki cigzkie 1 upo-
karzajace, obudzato w niej wuczuciej f ktore ,wry-
sach Marji odmalowato si¢ jakby odcieniem chtodu
i obawy.;, si¢

sie do

Domska spuscita oczy, spodziewata
wigc i lgkata, ze przyjacidtk¢ przyznaniem

winy ostudzi dla siebie, a jednak raz rozpoczawszy

opowiadanie, po krotkiej chwili namystu ciagneta
je dalej:

— Przyjeta§ —i — ico?jawotata Jaworkowska,
wlepiajac w nia oczy przestraszone.

— Postuchaj juz cierpliwie do konca..V'botrzet,a
byto zy¢/mnie i dziecku, od tych ludzi, ktorzy dla
mnie serca nie mieli nic przyja¢ nie moglam”. pra-
ca wigc tylko mi zostawata, a z prac ta jedna” ta
smutna, je$li chcesz* modystki. Wspomnienie ojca,
rodziny, dostatkéw, dziecinnych marzen, pozycji spo-
tecznej, ustgpilo mitosci dla mojoj Elwirki, uczucill
obrazonej dumy./ Chcialam tym ludziom pokazaé”

ze jakkolwiek staba,

uboga, opuszczona#., potrafie
o wtasnych silach wyjs¢
przyczyna. Dobrze — odpo-

wiedzialam-r-my$l ztota, chwytam ja, ofiary

z upadku, ktorlgo byli

Usciskalam Anng.
twojego
me¢za ani twojej nie przyjmuj¢, bo by mnie ona pa-
ralizowata,rodzac obawe¢, zeby wasz ubogi grosz
tylko
otwarcie
handluj, moze znacie jaka uczciwa pomocnicg, kto-
rajby mi w pierwszych chwilach da¢ mogta jakie
skazowki, bom niedo§wiadczona! Co si¢ tyczy fir-
my, cho¢by dla tego, azeby do-
kuczy¢ panu Radcy tem, ze jego ozlocone imig¢ be-
dzie $wieci¢ na szyldzie modniarki.

w moich r¢kach nie przepadt. Pomodzcie mi

do najgcia sklepu i mieszkania, ulatwijcie

poltoz¢ moja,

— Moja paniunciu — catujac mnie po re¢kach,
Zawotata Annarjak tylko si¢ zgadzacie, wszystko sie
znajdzie; mam Jjiilemke, starg panng,

dzita lat dwadziescia dom podobny.”

ktéora prowa-
Jest
bez zajgcia, a sama nic zatozy¢ nie moze.y Miejsce
na magazyn wie moj maz, na rogu ulicy jktoéra pod

Lipy wychodzi*, reszta si¢ znajdzie.

wlasnie

Przez nastgpne dni trwaty goraczkowe przygoto-
wania, przyszta panna Liza do
rachowaé¢, rachowac#-i

mnie, poczgly$my
okazato si¢, ze mt na pier-
wsze zakladziny starczyto-; Wprawdzie musiatam
wszystko wazy¢, bo wydatki byly ogromne* pocza-
wszy od szaf, od zwierciadet, od mebli, az do kosz-
townego materjalu, w ktoéry magazyn opatrzonym

by¢ musiat. Troch¢ mebli musiatam najaé

wiele rzeczy na zargczenie Lizy dostalam na kredyt,
przyjetam dwie robotnice.”, 1ijednego dnia ukazaly
si¢ ogloszenia w dziennikach, plakaty na murach,
szyld skromny ale pigkny, czarny ze ztotem, migdzy

oknami pierwszego pigtra . Musialam bowiem za-

ja¢ pietro, i przystroi¢ je z jak najwigksza wytwor-
noscig i smakiem. ido-
trzeba si¢ bylo stosownie do
wymagan urzadzi¢*

Chcac pozyskaé zamozng
brego tonu klientelg,
Joj
czasem, patrzac na te przygotowania zbytkowne, na
lokaja w liberji, ktorego wzigéébylto potrzeba, na sa-
lony i gabinety poprzystrajane

przestrach mnie ogarniat

Serce
si¢ $ciskalo, bom wszystko stawita na jedna kartg.y.
alem ufala,jesli nie wtasnej,

po pansku!

gwiazdzie niewinne-
go dziecigciajdla ktoregom pracowata” mojej gorli-
w¢j pracy..

Pierwszych dni ledwie si¢ kto$ ukazal, byto pusto-
jam drzata*, zwolna jednak zrekomendacji m¢za An-
ny, ktéory miat zrgczno$¢ jako portjer poleca¢ mnie
przybywajacym do hotelu, przez stosunki Lizy mo-
jej, zaczeli ptynaé

z niemi wpadt jednego dnia czerwono-siny z gniewu

goscie 1 zamoOwienia. Razem

pan Radca i z furja zadal rozmoéwienia si¢ na oso-
bnosci. Proéznos¢ jego byta dotknigta niestychanie
wywieszeniem  nazwiska”,

drzal , proszac mnie

0 rozmowe. Z dosy¢ zimng krwia przesztam z nim
do drugiego pokoju, alem nie usiadta nawet,

do zrozumienia, iz dlugiej nie zycz¢

dajac
sobie roz-
mowy. .

— Wac”panij-zawotalr-chcesz mnie widz¢ zmusié¢
do okupu* wac” pani chcesz familj¢ moja shanbic
1 wydaé na posmiewisko.-* Zona mojego synaj.
cztowieka miljonowego — modniarkal\

— Wolg by¢ wyrobnica, niz niewolnica!-odpo-
wiedziatamrlnigdzy nami .panie radco, interesa sa
skonczone, do nazwiska mam prawo, nikt mi go ode-
dla
wstydze si¢ go wywiesi¢, dla czegdéz bym proznosé

panstwa oszcze¢dza¢ miata?

bra¢ nie moze, a je$li siebie 1 dziecigcia nie

— Moscia pani — krzyknal radca — ja to ro-
zumiem!Ja wiem wszystko — mow pani warunki?

— Jakie warunki? do czego?-zapytatam.\

— Pani mnie zrozumiesz! jja Si¢ wykupi¢ =z tej
sromoty.T-rzekt bijac noga w podloge — moéw pani
ile wymagasz?

— Nic nie wymagam od pana i nie chc¢ mieé
z nim nic wspo6lnego— tojedyny warunek moj.\
Jestem kobieta, jestem sierotg, jestem biedna, lecz

com raz wyrzekta,tego dotrzymam. Nie chcg¢ nic
od was pjh jesteSmy sobie obcy, badz pan zdrow!
— Tak pozosta¢ nie mozef.zawotal radca, cho-
dzac zywo po pokoju -i—ja na ten skandal
nie mogg,

dozwoli¢
uzyj¢ wszelkich spr¢zyn, wszelkich $rod-
kow, mam wplywy, stosunki, nie pozatuj¢ pienigdzy,
ale t¢ nienawistng tablicg,na ktorej wac’pani wy-
wiesita§ moje nazwisko 4*- zrzuce” obalg, zni-
Szczg.

Im bardziej si¢ on gniewal, tem mnie szczg¢$ciem
przybywato jakiej$ niepojetej krwi zimnej. Uktoni-
tam mu si¢ i chciatam odejsé.

m — Wa¢ pani jeste§ matka mego wnuka.

— Wnuczkir rzektam”-i badz co badz prawo ja
przy matce zostawia, a ja rgcz¢, ze ani ja, ani ona
nic od was nie bedziemy potrzebowaty.

— Taklljaja sam wydziedzicz¢”-unoszac si¢ krzy-
knat Radca — ja, ja wydziedziczg.

— Ona si¢ sama wydziedzicza ustami matki—od-

powiedzialam.—Zegnam pana. ; Radca chcial je-
szcze sprobowac.

— Ostatnie slowo — zawolal — daj¢ pigé tysig-
cy talar6w rocznie i zupelna swobod¢ — mieszkaj

pani gdzie chcesz”, rob co chcesz,
precz mi z tym szyldem..

ale dzi$ jeszcze

Panie

radco,-«r- odpowiedziatam — zyles pan,
urodzite$ si¢ i znasz tylko ten §wiat, ktory wszystko
czyni dla pienigdzy i za pieniadze, gdzie kazdego
kupi¢ mozna”. ja do tego kola nie nalezalam”,

rozumiem go

nie
i sprzedac si¢ za pigé tysigcy tala-
row rocznie nie mysle.

— Szes¢! Siedem! jgziesig¢Lkrzyknal Radca i za-
Dzi-
wna rzeczVmoéwilam z odwaga, napozoér prawie bez

milkl nagte,\fcuszytam ramionami i odesztam.

wzruszenia—a tzy stawaty mi w oczach iserce bito,*

sama dziwilam si¢ sobie, wyrzucalam prawie, ze
krzywdz¢ dzieci¢-"a-"“nie mogtam, nie umiatam po-
stapi¢ inaczej. Radca przyskoczyt ku mnie z za-
ci$nigtemi pigsciami,"—Co pani myS$lisz sobie—rzek?
sttumionym glosem,” w ktérym gniew kipial okru-

tnym.— ze ja nie potrafi¢ innemi $rodkamijej zmu-

si¢,, Jam tu wszechmogacy, ja mam wply-

wy, ja...

Czyn pan co chcesz, ja zrobi¢ com powin-

na”’

Szczesciem zem si¢ w tej chwili mogta oprzeé
o konsolg, gdyz mi si¢ stabo zrobito.. f(ie widzialam
juz jak wychodzil Radca.) styszatam tylko stukanie
drzwiami i odglos jego chodu na schodach,, w oczach
mi si¢ ¢mito, ale Liza nadbiegta.domyslajac si¢ cze-
go$jZ woda kolonska 1 posadziwszy na kanapie,
otrzezwita.
che”.

czasu nawet na

Rozptakatam sig¢, rozchorowatam tro-

przeszto to przecie.-/ Nie mialam w istocie
stekanie i rozmy$lania — popedli-
wo$¢ Radcy, plotki ludzi, rozszerzyly po miescie hi-
storj¢ jego synowej, Radca byl znanym na gieldzie,
nawet na dworze i w ogoéle w roznych sferach to-
warzyskich* wie§¢ o tem ,jak sobie z nim postapi-
tam”~zwrocila na mnie ciekawo$¢ i uwage. Wszyst-
kie panie chcialy widzie¢ synowe pana Radcy./ tak
odwazna, iz zostala modniarka. Karety, kocze, do-
rozki./ ptyne¢ly po catych dniach.y klientki
braty mnie na egzamen, wypytywaly, zasiadaty w sa-
lonie, unosity si¢ nad smakiem z jakim byt urzadzo-
ny* dzigki Radcy weszlam tak
predko, iz w drugim tygodniu musialam potroi¢
liczbe

moje

odrazu w modg

robotnic,

rozszerzy¢ pracownig¢, daé Lizie,
ktora kierowala wszystkiemj pomocnicg, a sama'
nie miatam chwili spoczynku.-fOprocz ciekawosci,

ktora zapewne przyczynita
mi w poczatkach klienteli,

si¢ wiele do zjednania

zapracowalam na nig
gustem jakim moze natura, wychowanie, $wiaty
w ktorym zytam, obdarzyty. Ten smak, Maryniu

moja<-dodata Domska.—-zagadka jest” majg go
jedni, zbywa na nim calkiem drugim, w ogdle naj-
praktyczniejsze w $wiecie narody nie poszczyca
si¢ najwytworniejszym smakiem,ptoche i lekkomys$l-
ne zachowuja gust, nawet gdy go juz nie majg czem
zaspokoi¢. -/-Francuzi nie wiele si¢ uczag, umieja
w ogole mato,ale wrodzony instynkt wskazuje im pig-
kno./ Najubozsza dziewczyna paryzka ubiera si¢ la-
da chusteczka tak malowniczo i wdzigcznie, jak naj-
drozszemi przyborami niemiecka pani nie potrafi.
Jednakze gust si¢ nabywa i oceniaja go wysoko ci,
co go sami prawie sa pozbawieni.” M6j magazyn od-
znaczatl si¢ wielka prostota i wytwornym smakiem,
pierwsze wyroby, na ktéorych $miato potozylam pie-
tno mej wtasnej fantazji, nawet troch¢ wbrew Lizie,
powszechnie si¢ podobaty./ Nie potrzebowatam juz
polecenia”., mialam robdt i zamowien tak wiele, ze
obudzatafn zazdro$¢, zem poslugiwata si¢ juz innemi
pomniejszemi domami, zostawiajac sobie tylko- kie-
rownictwo. Z tego wzgledu szto mi bardzo szczg-
$liwie, alem tez miata wiele do przecierpienia.* By-
tam mtoda nadwczas, przystojna i wolna.*, Badea”
ktory nic mi uczyni¢ nie mogt, bo wpredce ija mia-;
tam stosunki mogace mi dostarczy¢ $rodkéw obro-
ny, postgpowanie wyttoma--
czy¢, uzyl najniegodziwszej broni — potwarzy. Osta-
wil mnie jako kobiet¢ najplochszych obyczajow, za-
lotnice y# ktorej rodzina wyprzeé si¢ musiata./- Nie
mialam innej obrony nad post¢gpowanie moje.r In-

dzie widzieli tycie, musiatam cierpie¢, czekac i zwy-

cigzytam.-~- Ale ci nie bgd¢ opisywacé(ile miatam do

przetrwania”i jakie spotkaly mnie sceny, spotkania*)
przesladowania, zasadzki. Niech Bog policzy je mnie

za zastuge, a ludziom

azeby siebie i swe

ich sprawcom, nie pamigta.

Wiedzgc?ze jestem celem potwarzy i plotek, zycie
cate zastosowatam do tego, azeby nie da¢ najmniej-
szego pozoru, cienia nawet do posadzenia o ptochosé.
Nie kosztowato mnie to # kochatam dziecig, a $wiat
byt dla mnie zamkni¢ty.  Praca pomagata mi, wiel-

ce”™. na tej mi nie zbywato./Gdy nie bylto nikogo”u-



sialam z Liza dozorowaé¢ wykonania robét, okolo
poludnia zwykle gos$ci bywalo juz pelno, a zmieniali
sie tylko do wieczora,
i kolyski./
swobodnioj

tak, ze ledwie mialam czas

pobiedz do dziecka Wieczorem dopiero

moglam odetchnaé, spoczaé, zagrad,
pomysli¢, wroci¢ wspomnieniami do mlodo$ci mojéj.
Nie oddalalam

sie nigdzie, wyrzeklam si¢ nawet

teatru, ktéry dosy¢ lubilam., Czasem wywiozlam
dziecie na przejazdzke za miasto,” do ogrodu gdzies§,
to byla cala moja przyjemnos¢.

Pani chwili

Jaworkowska przerwala w tej paui

Domskieji-f-1 dlugoz to trwalo?- zapytala,— £en
okropnylwéj czyS$ciec?

Domska si¢ usmiechnela.

Ale ou trwa do dzi$§ dnia, moja Maryniur*rze-
kla.rmialam czas wychowaé¢ Elwire i sama zesta-

rze¢*. mam dom wlasnyj* mam znaczny kapitaly,

zostalam bogata” jesli czlowiek si¢ kiedy nazwaé”
moze bogatymj. boé to wszystko chwila mu odbiera

i $lepy los...

I nie rzucasz tego nieszczeSliwego rzemiosla,-

odezwala si¢ Jaworkowska.

Dotad jeszczem tego nie wuczynila— moéwila
pani Zuzanna.—Naprzéd nawyklam do tego zycia,

nie jest mi ZleL powtére-co roku co$ dokladam dla

Elwiry, ktérej iBég dal tyle, ile by jej nie mogl
daé¢ pan Radca.

— A c¢0z sie stalo z Radca?

— W kilka lat potem,,', umarl. Nie mogl ml

nic uczyni¢ wprawdzie, bom mu si¢ obroni¢ potrafi-

ta, lecz Elwirke wydziedziczyl i corce swej zapisal

wszystko... Siostra Awugusta, aby mi dokuczyé,

przyjezdzala kilka razy do magazynu”, rachujac na

tojze sig ze mna spotka i cho¢ slowem mnie ukolej..

uszlam szczesliwie zetkniecia z nia, grymasila z Li-
za..* Wreszcie'zapomnieli ludzie, przytepily sie na-
mietne niechecij. pamieé srogich gniewoéw zatarla
si¢, dali mi pokéj.

Jednakze, proszez cie — nieSmialo wtracila

J aworkowska, bawiac si¢ wezelkiem od chustki —

musisz my$le¢ o losie Elwiry., wuo jej z tego cho¢-

by byla bogata, jeSli szczeScia nie zapewnisz?

— Szczescial-uSmiechnela si¢ Domska,— S$asz

stuszno$§é, trzeba choé¢ dla dzieciecia wierzyé¢ w

szczeScie i o nie si¢ stara¢. Spotykasz mnie wla-
Snie w tej stanowczej chwili zycia, w ktérej rozmy-
Slamy poczaé z soba.,, Jestem juz stara i slaba.#

W tym S$wiecie,w ktérym zyjemy, Elwirze nikt sie

trafi¢ nie moze, précz -f cudzoziemca”., a tych sie

ja boje.* Trzeba wiec bedzie rozstaé si¢ z maga-
My-

Pomozez to co, gdy za

zynem, odpoczaé¢ i nowe zawiazaé¢ stosunki.
Slalam o tem* rozmyS$lam..
nami wszedzie i zawsze poéjdzie pietnujace nas naz-
wisko— modystka i corka modystki. A\,to ta, powie-
El-

wybieraé¢” a ja drze nad

dzg, ktéorej matka miala magazyn w Berlinie”
wira moze czekaé¢, moze

przyszlo$cia. Widzisz,ze i tu calkiem si¢ usuwam
od towarzystwa, cho¢ mnie nie znaja j4 bo ani chce
przyznaé si¢ do mojej' profesji, ani bym umiala skla-
chciala

ma¢é, ani bym Elwirze zatrze¢ tych Kkilku

chwil swobody..

Zamilkly. Pani Jaworkowska byla widocznie
temi wyznaniami dawnej przyjaciolki zmieszana,
zaklopotana lecz i zaciekawiona zarazem. Go-

dzina byla do$¢ spozniona, a rozstaé si¢ z nig, jesz-
cze si¢ wahala, tyle rzeczy od niej pragnela si¢ do-
wiedzie¢-

— Jakze$ wychowala Elwire?-spytala...

— Jak ukochana jedynaczke, jak pieszczone dzie-
cie, jak skarb méj caly — skladajac rece zawolala
Domska. - Widziala§ ja tylko zdaleka, nie znasz jej

jeszcze..* Powiem ci*jak wszystkie podobno zwykly

mo6wi¢ matki. Nie dla tego,ze to moja coérka, ale
to dzieci¢ niepospolite, to natura wybrana.,/
.Wychowala si¢ bez rowiennic, bez rodziny,zawsze
ze mna, przy mnie zawsze, na wyksztalcenie jej ser-
ca i umystu wytezylam wszystkie sily i kwiatek ten
barwami

Po-

Sliczny rozwijal mi si¢ w oczach, placac

i wonia/ za cale Zycie samotnosci i tesknoty.”
wierzchownos$¢ ma piekng. ,

— A\$liczna”$licznai'dodala Jaworkowska” by
mi moja tak wypiekniata!

Czem jednak to przy jej duszyczce*/ i glowce«

dorzucila matka.-~Maluje, gra” czyta® a oproécz te-

go zadna kobieca praca nie jest jej obca.*. Tak
z niej doskonala kucharka, cho¢ nigdy nie gotuje”,
jakiej drugiej nie znajdziesz,. masz w ni6j krawca.”

masz gosposie”, a oprécz tego artystke.” I nie sadzj
zebym ja sztuki uczyla dla popisuj smutna to rzecz.
Sztuka jest narzedziem do pozyskania latwego i nie-
winnego szczeScia. Uposazyé nia dziecie*jest mu
Sztuka

widnokrag,

daé zapas wrazen, pozywieuie na zycie cale.

otwiera S$wiaty nowe, rozszerza uczy

Swiata”, a gdy Bég dal cho¢ odrobine tegojco my
gdy
myS$l potrafi rzuci¢ na plétno lub wySpiewaé tonami.

zowieniy tworcza silaaj c6z to za zachwyty,

Jaworkowska spojrzala na przyjaciéltke i uSmie-
chnela si¢, ale zna¢ bylo”ze niewiele tego zrozumia-
la i niebardzo wierzyla.-* Chrapliwy zegar na dole

wykukal godzine druga.

— ATj.na milos¢ Boza! jaruga godzinaj-ft moja
Zuziu-V idZje ty spaé, ja ciebie zamecze,.'idZ .spo-
cznij.,! Jutro, pojutrze bedziemy szeroko rozprawia-

ly o temy

Tylkoyalujac ja “.rzekla cicho Domska —

to o powierzylam tobie, zostaje miedzy namij mnie

tu nikt nie zna*, ty masz pewnie znajomych, jesli
cie spytaja o nas — powiedz... dawna moja towarzy-
szka.. mieszka w Berlinie. Nic wiecej. Idzie mi

o Elwire.),” Powiem ci jutro (co si¢ nam trafilo w

drodze.

Poniewaz ranek byl jako§ wilgotny, a pani Marja

obawiala si¢ fluksji i posadzala o reumatyzm, nie
wyszla wiec rychlo. Domska powrécila od zrédla
ize mszy,-£gdy przyjaciélka jéj dopiero sie¢ wyjrzeé
na Swiat odwazyla. Byla tez po wieczornych o-
wych wyznaniach bardzo jako$ posepna i zaduma-
na. Wprawdzie kochaly si¢ serdecznie z ta Zuzia,
ita Zuzia teraz miala kamienice, a sama przyznawa-
la si¢ do tego, iz cho¢

byla bogaty ale,if ale

by na najwyiszej stopie, koniec koncem bylawar-
chande de modes'. Nikt o tern w Krynicy jeszcze
nie wiedziala poznaé¢ po niej, ze krajala i przymie-
rzala suknie i kapelusze, nie bylo podobna,tak wy-
tak byla

i smakownie”*lecz-f-

gladala powaznie, ustrojona dostatnio
nuzby si¢ dowiedziano”i pan
JaworkowskiAzlachcic z antenatéw, ktéry wpraw-
dzie wodke, zboze i las sprzedawaljprzeciez handla-
rzem nie byl, zaslyszal, iz jegozona.yw zazylo$ci
byla i stosunkach z jaka$§ modystkaljf Jakkolwiek
bardzo dla niej powolny, mialby jej niezawodnie za
zle.” Z drugiej strony Domska byla urodzona wy-
soce lioch wolil geboren po ojcu, po matcej po calym
szeregu dziadow i pradziadow.” Unikaé¢ jéj nie po-
dobnem si¢ zdawalo — $ci$léj wiazaé niebezpiecznie.

Mimo najlepszego serca, mimo resztek przyjazni
dla Zuzi, biedna Marja wolalaby byla nie mie'¢ tego
klopotu.-* Niewiedziala jak z tego wybrnaé.* Idac
do zrédla, choé¢ slyszala glosy tych pan w pokoju,
okolo ktorego drzwi musiala przechodzié¢j*-minela je

nie wstepujac, nie powiadajac dzien dobry.l1 Wpadla

nawet na pomyslt szczegélny, iz znale§é by si¢ mogt
lub
byly podobnej* a tu

powéd jaki§ dla przeniesienia si¢ do Zegestowa
Szczawnicy. Wody wszystkie
taka znajomos$é...

— Bo”*gdyby juz byla,czem by sobie chciala;”
Za-

nalezy do to-

moéwila w duchu przyjaciétka —ale modystkg.
wsze wyszla juz z naszej sferjj. nie
warzystwa, a kto raz z niego wyjdzie, nie powraca...

Mocno zaklopotana posune¢la si¢ tak az do altany,
dzieci pobiegly przodem i ogromny ich okrzyk oz-
Byla to

nieodstepny

najmil, ze kogo$ juz znajomego
hr.

spotkaty.
Palczewska, ktérej towarzyszyl

Grejfer, panna *Salomea i pan Karol Surwinski.

Dwie panie znaly si¢ bardzo zblizka, chociaz fluksja
pani Jaworkowskiej nudzila hrabine, a wieczne
trzpiotanie si¢ jej niecierpliwilo pania Marje.

— I ty tutajl-zawolala Palczewska $ciskajac ja—
Gdziezby

to kiedy na$§ dwie si¢ moglo spotka¢ u takich wad)

proszez ci¢ c o to moze force majeusel
gdzie trzeba po jednéj uliczce, chodzi¢ razem z zy-

dami Brodzkiemi. Jakze'ty si¢ masz, moja droga.

A“nic mi nie lepiéjl-westchnela chora'**
— Gdzie stoisz?
— Pod Réza.
— Wiec w sasiedztwie z ta tajemnicza pania
Domska, ktéréj stroje obudzaja tu admiracja mez-
czyzn, a zazdro§¢ nas niewiast..

Jaworkowska zaczerwienila si¢ niezmierniev my-

§lala czy co powiedzie¢” czy zmilcze¢” czy niedosty-

sze¢. Niedoslyszala wreszcie.
— O Domskich wiem juz,—rzekl pan Karol —
wiem., Rodzina bardzo majetna.,, Ojciec pana

Augusta, ktorego znali tu niektérzy starsi i ja spo-
tykalem,byl radca handlowym ,sprzedawal i kupo-
interesa na bursie.

wal dobra, robil Tylko nie

wiem, czy to ci sami Domscy czy inni. August byl
zonaty z cérka bardzo powszechnie szanowanego
czlowieka, dobrego roduj. ale nieszczesSliwego pod
Mtodo

umarly Co si¢ z.wdowa po nim stalo, nie wiem.

wzgledem majatkowym pana Zbaskiego.

Hrabina sluchala z uwaga, gdyz zwykla byla ko -
rzysta¢ ze wszystkiego, biedna pani Jaworkowska
milczala, rozmys$lajac co pocznie.Nare$cie oszczedza-
wlasciwem

jac sobie klopotu na przyszlo$§é, uznala

powiedzie¢ obojetnie, po cichu:

Wladnie ta pani Domska jest Zbaska z domuy
byly§my razem na pensji.

Al-uderzajac w dlonie. roz§miala si¢ hrabinar*
to doskonale zaraz mnie z nia poznasz, bo spyta¢ mu-
sze”zkad joj céorka ma ten burnus kaszmirowy)*, To
moja admiracja!

Jaworkowska splonela cala* bardzo byla nie-
szcze§liwa przez pie¢ minut, ate Grejfer zagadal.

— No”-zawolala Palczewskarty,moja biedua,bar-
dzo si¢ tu bawié pewnie nie bedziesz.,, Co§ zawsze
niezdrowa jif-, ale-£ ja musze. To moje powolanie.

Zbieram ludzi, skupiam, rozrusza¢ umiemy bo po

c6z kwasnie¢ maja? Poznasz mnie z Domska —
c'est dit.
— Mojadroga hrabinojpszepnelaMarjarona mi mé-

wila, ze radaby uniknaé¢ towarzystwa.* chora..

— To si¢ nie godzi! Jnatka, ma cérke ladna! Czy

ja przeznacza do klasztoru? Céz znowu? fo dziwac-

two! Ja jej to z glowy wybije.y

fd. c. n.)
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POWIESC W DWOCH TOMACH

KAROLA DICKENSA.

(Dalszy ciag)

Walter przerwal mu i opowiedzial po krotkosci
iwe spotkanie z Florciag i jej przygody. Znajdowali
n¢ wlasnie pod latarnig ktordj S$wiatlo uwydatniato
owa grupg¢, dziwnie sprzecznego skladu. Naprzeciw
;yeli dwojga dzieci, tchnacych zyciem i mlodoscia,
ital cztowiek nie stary jeszcze, a jednak starzec w
;atlem znaczeniu tego stowa. Wtos jego biaty i przy-
garbiona postawa zdradzaly cig¢zar jakiej§ ugniata-
acej niedoli, ktorej udrgczenie przebijato rowniez
v-tagodnem i zngkanemjego wejrzeniu. Nieszczg-
icie zuzyto i1 zdarto tego czlowieka, wszystko w nim
lagasto juz bylo, rownie wyraz twarzy jak promien
wejrzenia, rzekiby$, ze na wewnatrz same zgliszcza
;am byty. Nosil ubranie

czarne, bardzo skromne

ale przyzwoite, na ktore patrzac zdawalo sig¢, ze
skutkiem dtugiego wuzycia zespolito si¢ ono ponie-
kad ze swym panem i urobito wedtug jego usposo-
bien, a wszystko to zarazem wzigte wyrazato posep-
ie i nieuleczone ubdstwo, pragnace tylko, aby o nim
napomniano.

A jednak, zamartym czto-

wieku, podziat w tej chwili urok niewinnych nadziei

nawet na tym niemal

mlodocianego wieku; z toj prawie zagastej duszy
btysneta jeszcze iskierka wspotczucia na widok ozy-
wienia z jakiem Walter opowiadal przygody Florci.
kie wspotczucie to migszato si¢ z przykrem jakiems$
ulitowaniem, ktorego

objawy zdawal si¢ chcie¢

powstrzyma¢. Gdy Walter, skonczywszy mowic, la-
Izil si¢ co ma dalej robi¢, cztowiek éw.popatrzal na
liego w milczeniu, jak gdyby w rozjasnionej twarzy
ihtopaka wyczytywal nieubtagane jakie§ przezna-

czenie, catkiem odmiennej tre$ci od uciechy, ktora
twarz ta obecnie tchneta.
— Jakiez twoje zdanie w tym

razie, panie Car-

ker? zapytal Walter z u$Smiechem, ilekro¢ do mnie

si¢ odezwiesz, zawsze dobrze mi poradzisz, szkoda
tylko ze si¢ to nie czesto zdarza.

— Sadzg¢ ze pierwszy twdj pomyst najlepszym
bedzie, odpowiedzial Carker, przypatrujac si¢ po ko-
lei to Florci, to Walterowi.

— Ach, méj panie, zawotal Walter, czy wiesz co
Oto
Dombeyowi t¢ dobra nowing, ze si¢ jego corka zna-
lazta.

mi na my§$l przychodzi? zeby$ ty zwiastowal
Moze si¢ to i tobie na co§ przyda z czasem.
Ja zostan¢ u wuja, a pan z tern pdjdziesz.
— Pojde, odpowiedziat Carker.
Doprawdy? nie
Walter.
Ta raza, Carker nio juz

odmowisz mi tego? dodal

nie odpowiedzial, tylko

Scisngwszy re¢ke mlodzienca i dodawszy rade zeby

si¢ $pieszyl do domu, odszedt jakby przerazony

i zaklopotany, ze si¢ w tak niezwykly rozgadat

sposob.
— Chodzmy pregdko, panno Dombey, rzekj Wal-
ter obejrzawszj

si¢ jeszcze za odchodzacym. Czy

nie styszata§ nigdy ojca moéwiacego o mitodszym
Carkerze?

— Nie, odpowiedzialo tagodnie dziewczg, ja tak
rzadko stysze¢ zeby ojciec co mowil.

— Ma stuszno$¢, i doprawdy chwali¢ go za to
nie mozna — pomyslal Walter.

Po krotkioj chwili, podczas ktoréj Walter podzi-
wial wyraz

stodkiej cierpliwo$ci, zdobiacy twarz

Florci, mtodzieniec zmienil nagle przedmiot rozmo-

wy 1 z dziecinnem jeszcze ozywieniem jakie go

cechowato, zajal si¢ trzewikami swej towarzyszki,
ktora miata znowu rézne z niemi klopoty. W braku
innego

$srodka zaradzeniu temu, chcial ja zanies$¢

na r¢ku do mieszkania starego Sola, ale si¢ $miaé
poczeta,
gdy

drewnianego miczmaua, mys$li chtopaka zwroécity sig

mowiac ze pewnie byja upuscil,
si¢ coraz bardziej

potem
zblizali do miejsca pobytu
jako$s ku morzu i poczal opowiada¢ Florci rdzne
rozbiciai inne zeglarskie przygody, w ktéorych mtod-
si od niego chlopcy ratowali z najwigkszem powo-
dzeniem dziewczynki starsze daleko niz ona, — i tak
rozmowa nie przerwata si¢ ani na chwil¢ az do kre-

su podrozy.

— Wujaszku! wujaszku! zawotal Walter wbiega-
jac zdyszany do sklepu, co za nadzwyczajne zdarze-
nie! To jest corka pana Dombeya, ktora si¢ zablaka-

ta aja ja prawie cudem znalaziem.
Tu rozpoczal opowiadanie catego wypadku z nad-
zwyczajng zywos$cig 1 pospiechem. Wykrzykniki

starca co chwila mu przerywaty.
— Boze wielki! c6z mi powiadasz? ity$ ja zna-

lazt? to niepodobnal!

nikt

ter, i nikomu tej chluby nie mysle odstapié.

— Ja wujaszku, inny jak ja, zawotal Wal-

Ale
pomoéz mi naprz6éd moédj wuju ustawicé te sofke przed
ogniem, niech si¢ panna Dombey ogrzeje, a potem
ja nakarmiemy. A jest w domu jaki kawaltek zimnej
pieczeni? Rzu¢ te trzewiki w komin, panno Floro,

i ogrzej sobie nogi, masz je catkiem wilgotne.

O, jakze mi goraco! alez to dopiero zdarzenie, wu-

jaszku!
Salomonowi niemniej bylo w tej chwili goraco
jak Walterowi. Wszystka krew uderzyla mu do

glowy z wielkiego zdziwienia i zajgcia. Poglaskal
Florci¢ po glowie i podal jej szklankg¢ wody, potem
namawial zeby co zjadta,

stowem, krzatat si¢ jak

mogl, nie bardzo wprawdzie wiedzac co robi, ani
czujac jak go co chwila potracalt mtody chtopak,
ktory biegal po pokoju, chcac wszystko zrobi¢ odra-
zu i nie robigc zatem nic zgola.
Wujaszku, za chwil¢ powracam, zawotal ten

ostatni, chwytajac za lichtarz, musz¢ trochg sig
przebraé, zaraz tu bgde¢.Alez sam powiedz mi to zda-
rzenie!

— Wypadek nie do uwierzenia, rzekt Salomon
chodzac nieustannie z okularami na nosie, od Florci
lezacej na sofce do siostrzenca latajacego jak fryga
po izdebce.

— A tymczasem, zawolal Walter juz na scho-
dach, niechno wujaszek dopilnuje, zeby panna Flora
co zjadta koniecznie.

— O tak, koniecznie, rzek! stary, zapuszczajac
n6éz w baraniag pieczen tak glgboko jak gdyby cho-
dzito o nasycenie olbrzyma, nie boj si¢ chlopcze,
Ry-

dodat potgltosem — trzy razy

pamigtam ja o niej... 1dz, a wracaj predko...
szardzie Wittingtonie,
lordzie majorze Londynu.

Jakkolwiek Walter nie dtugo zabawil nas wojem
poddaszu, zanim powrdcit juz zm¢czona do najwyz-
si¢. Ta krot-
ciszy dozwolita Gillsowi

szego stopnia Florcia, zdrzemng¢ta
ka chwila wytchnienia i
przyj$¢ nieco do siebie, urzadzil wszystko w izdebce
ku wigkszej wygodzie dziewczynki, zastonil ja od
zbyt silnego ognia, tudziez od blasku

wem gdy powrdcit Walter,

lampy, sto-
Florcia na dobre juz
spata.

— Wybornie!

rzekt z cicha, $ciskajac wuja tak

mocno, ze si¢ ten az skrzywil. Teraz musze¢ podjsé
do mieszkania pana Dombeya, bo co$ dlugo ztam-
tad nikogo nie wida¢. Zaraz zabieranTsi¢ w drogg,

tylko wezme z sobg kawatek chleba, bom strasznie

'gtodny co prawda.

Ty z niag zostaniesz wujaszku,
tylko nie przebudz joj czasem.

— Ale gdziez znowu! rzekl Sol. Jaka ona tadna!
dodat.

— O, prawda ze tadna! Nie
A teraz,

spotkatem dotad
podobnej twarzyczki. bywaj zdréw wuju,
juz odchodze.

— I dobrze robisz, odpowiedziat Sol, ktoéry uczut
wyrazng ulge wchwili, gdy si¢ drzwi zamknety za

jego siostrzencem.

— Wujaszku! chodz no tu odezwal si¢ tenze
potwierajac je znowu.

— Oto6z i powraca, pomyslat Gills.

Co ona robi?

— Co6z ma robi¢?  Spi.

— Wy$mienicie! — wigc odchodzg.

— Nareszcie! pomyslat Salomon.

— Wujaszku! odezwal si¢ Walter, zagladajac

powtdérnie do pokoju.

— Masz go znowu! mruknal stary.
— Chcialem powiedzieé¢, ze idac tutaj spotkalis-
my Carkera mtodszego z kantoru. Otéz pozegnaw-

szy si¢ ze mng — a wilasnie obiecal mi byt pojsc

zawiadomi¢ pana Dombeya o tem zdarzeniu — po-
szedl za nami az na miejsce, nie dziwak ze to z nie-
go? Widziatem go wyraznie jak odchodzit, kiedys-
do
droge jak jaki pies wierny, co pana do domu odpro-

wadza.

my wchodzili sklepu, szedt za nami przez calg

Pewnie chyba zapomnial, ze obiecal pdjs¢

do pana Dombeya. Spiesz¢ tam zatem. Ale co
si¢ tez z nia dzieje, wujaszku?
— To samo co i przed chwila — $pi — odpowie-

dziat stary.

— Dobrze wigc id¢, a ta razg juz na dobre.
W istocie poszedl i wigcej nic zagladat do skle-
pu. Gills pozostawszy sam,

tu do wieczerzy, ale zasiadl przy kominku i patrzac

nie uczutl jako$ apety-
to na ogien, to na $piaca Florcig, snul dziwne ma-
rzenia, podobny w polcieniu tego zamroczonego
pokoju, zapetnionego réoznemi osobliwemi sprzg¢tami,
do czarodzieja, czuwajacego nad u$piong przez moc
jego ksigzniczka.

Gdy si¢ to dzialo w Walter

dorozki pedzit tegim ktusem w kierunku kamienicy

izdebce, dopaditszy

Dombeya, wychylajac co chwila glowe z powozu

i wyrzucajac woznicy powolny krok jego koni.
Przybywszy na miejsce, wyskoczyt co tchu z doroz-
ki i powiedziawszy stuzacemu za czem przyjechatl
pospieszyl za nim do biblioteki, gdzie w tej
Babel.

z Dombeyem, siostra jego, panna Tox, Zuzia i Polly,

chwili

panowatla istna wieza Znajdowaty si¢ tam

a wszystkie mowily jednoczes$nie z niestychana zy-
woscig.

Przepraszam pana, ze tak wchodz¢ odrazu,

rzekt Walter idac wprost ku Dombeyowi, ale na
szczg$cie moge pana uspokoi¢, panna Dombey si¢

zualazta.

Rozpromieniona twarz mlodego chtopaka, wlos
jego rozwiany i oczy jasniejace radoscig, tworzyly
najdziwaczniejsza sprzeczno$¢ ze sztywna postacia

bankiera, siedzacego w krzesle naprzeciw niego.

— Mowitem ci Luizo, ze si¢ ona znajdzie nie-

zawodnie, rzekl Dombey, patrzac od niechcenia przez
rami¢ w strong siostry,

roniagcej tzy do wspoltki

z panng Tox. Trzeba zawiadomi¢ stuzacych, zeby

zaprzestali dalszych poszukiwan. Ten chtopak

ktéory nam przynosi o ni6j wiadomos$¢, to mlody Gay
z naszego kantoru. Jakimze sposobem znaleziono
moja corke? dodal zwracajac mowe¢ do Waltera, —
wiem juz jak si¢ zabtakata.

Przy tych ostatnich stowach, Dombey

wynio§le na mamkeg.

spojrzat



— Jakze ja znaleziono i kto ja znalazl? powto-
rzyt.

— Kto? zdaje mi si¢ ze to ja, odpowiedziatl skro-
sobie w

mnie Walter. Jakkolwiek nie przyznaje

tym razie catkowitej zastugi, miatem jednak to
szczg¢$cie by¢ wybranym od losu...

— Nie rozumiem co chcesz powiedzie¢, przerwal
mu kwasno Dombey, dostrzegajac z nieukontento-
waniem zywa rado$s¢ 1 dume¢ Waltera. Nie lubig
stow zawiktanych, staraj si¢ by¢ wigcej zrozumia-
tym.

To czego zadal Dombey nie koniecznie bylo w tej
chwili w mocy Waltera, czynigc jednak co mogt,
opowiedziat w krotkich wyrazach jak zaprowadzit
Florci¢ do swego wuja i dla czego ja tam zostawil.

— Panno Spitfire, rzekt surowo Dombey do Zuzi,
wezmiesz z sobg rzeczy potrzebne dla panny Flory
i pojedziesz zaraz z tym mlodziencem. A ty, chtop-
cze, bedziesz stosownie wynagrodzony.
odpart

— Dzigkujg¢ to rzecz zbyteczna,

Walter, prosz¢ wierzy¢ zem o tern ani pomys$lat...

panu,
— Odzywasz si¢ po dziecinnemu, przerwal mu
zywo i prawie z uniesieniem Dombey, wcale mig¢ to
nie obchodzi czy§ o tern myslat lub nie, i zrobig
wedlug mego uznania. Postgpites acan jak nalezy

nie psujze teraz tego co$§ =zrobil. Luizo, prosze¢
ci¢, kaz da¢ wina temu chlopcu.

Wzrok Dombeya odprowadzil Waltera do drzwi
z wyrazem jawnej niecheci, podczas gdy mtodzie-
niec odchodzit z panig Chick, a prawdopodobnie
i my$l bankiera pogonita za nim w sposdéb roéwnie
nieprzyjazny, gdy go z oczu stracit.
siadtszy do powozu z Zuzia,
Gdy tam

przyjazni

Walter tymczasem
pedzil $piesznie kg mieszkaniu wuja.
przybyt, zastal Floicie juz w najlepszej
ze starym Solem. Wybornie si¢ byta
zjadla smacznie kawatek zimnego mig¢sa. Czarnooka
Zuzia, ktorg na ten raz raczej czerwonooka nazwac
usciskata Florcig

wyspata i

bylo mozna, tak byla sptatana,
z wielkiem wzruszeniem, nie lajac jej
potem zabrata si¢ $piesznie do przebrania jgj

powierzchownosci

nawet wcale,
iu-
czesania, slowem do nadania jej
przynaleznej corce Dombeya, o ile tylko wrodzona
pod tym wzgledem niedoskonatos¢ dziewczynki, da-
ta to zrobi¢. Gdy nadeszta chwila pozegnania,
Florcia rzucita si¢ w objecia Salomona.

— Dobranoc, rzekta, dzigkuj¢ panu za dobro¢ je-
go dla mnie.

Starzec ucatowal ja tak serdecznie, jak gdyby ro-
dzong byla mu wnuczka.

— Dobranoc ci Walterze, do zobaczenia, dodata
Florcia,

— Do zobaczenia, a daj to Boze co najpredzej,
odpowiedzial mlodzieniec podajac joj obie rgce.

— Nie zapomng¢ nigdy o tobie Walterze, rzekta
Florcia, wierzaj temu, nigdy.

Moéwigc to, w niewinnem uczuciu swej dziecigcej
wdzigczno$ci, wspigta si¢ na palce by dotknac twa-
rzyczka twarzy Waltera, ktory podnidst ja troche
od ziemi i u$ciskal, patrzac na wuja bardzo zmig-
szany i zaptoniony.

— Gdzie jest Walter? wotata Florcia juz siedzac
Do zobacze-

w powozie. Dobranoc ci Walterze.

nia. Podaj mi jeszcze reke.
Walter

siebie chustkami,

Gdy wreszcie ruszono juz z miejsca,
iFlorcia powiewali jeszcze do
a tymczasem wygladajacy z wystawy miczman, zda-
wal si¢ razem z mlodziencem patrzeé¢ za odjezdzaja-
cym powozem.

Po krotkim
przed domem Dombeya, znowu nakazano woznicy
zeby zaczekal.

— Zapewne zabierze panig Richards — szepneta

czasie dorozka zatrzymata si¢ znowu

ztowrogo Zuzi ktoras ze stuzacych, podczas gdy

przechodzily przez sien z Florcig.
Wejscie dziewczynki sprawito niejakie, lecz bar-
dzo umiarkowane wrazenie na osobach zebranych

w bibliotece. Dombey ktory i przedtem mato sig
troszczyt odszukaniem cérki, pocatowal ja bardzo
przyszto$¢ nie

chtodno w czoto, zalecajac aby na

latata pokryjomu Boég wie gdzie z niegodziwemi
stugami. Pani Ghick przerwata na chwil¢ swe uty-
skiwania nad zepsuciem ludzkiej natury, wytrwale
odrzucajacdj najzbawienniejsze przestrogi, i powita-
ta Florci¢ z zyczliwoscia, ktorej miara byta wszela-

ko $cisle zastosowana do stopnia, w jakim to dzie-

ci¢ posiadalo rodowe =zalety Dombeyow. Co do
panny 'Tox, uczucia t6j dobrowolnej niewolnicy
wtorowaly zawsze wiernie tym, ktorych objawy

miata przed oczami. Jedna tylko Richards pochy-

lita si¢ ku Florci z zywem wzruszeniem i witala ja
tzami i przerywanemi slowy, tak iz rzecby mozna,
iz owa wystepna istota byla jedyna osoba szczerze
kochajaca to dziecig.

— Ach! moja Richards! rzekta =z westchnieniem
pani Chick, ilezby$ wiecej okazata prawosci i ilezby$
wigcej sprawita zadowolenia osobom, pragnacym
modz  bliznich swych gdybys, dopoki
czas byt po temu, okazata nalezne uczucia dziecig-

ciu, ktore dzi$.z winy twojej traci wtasciwe mu po-

szacowac,

zywienie.

— Traci! zaszemrata zalo$nym wtorem panna
Tox, ach! traci 6w wspdlny zdrdj ludzkiego izy wota!

— Gdyby przykra ta sprawa byta moja, i gdybym
na twojem znajdowata si¢ miejscu, pani Richards
ciggnegta dalej Luiza bardzo uroczyscie, zdawaloby
mi si¢, ze ubranie Przytutku Szlifierzy bedzie odtad
ciezyto otowiem na mojem dziecku, i ze nauka tam
odebrana nie wyjdzie mu na korzysc.

Nauka ktora Robert odbierat w owym zakladzie,
ograniczata si¢jak dotad na licznych kutakach i cigz-
kich pokutach. Czy mu one miaty wyj$¢ na dobre?
trudno to byto przewidzieé¢, co za§ do wubrania, to
w tym wzgledzie terazniejszo§¢ speiniata juz w pe-
wnej mierze zapowiednie pani Chick.
uwazam
za zbyteczne dalsze uwagi w tym przedmiocie, ko-

Opuszczasz

— Luizo, odezwal si¢ surowo Dombey,

bieta ta jest wolna i juz zaplacona.

dom ten Richards, dodal z uroczysta powaga, dla
tego ze$ wprowadzila mojego syna — mojego syna
(powtorzyt z 'naciskiem te dwa wyrazy) w miejsce
i pomigdzy ludzi, o ktérych mys§l
Co za$ do wypadku jaki
za szcz¢$liwg 1 nader

sama dreszczem
przejmuje. dzi$ rano spo-
tkat pann¢ Flore, uwazam go
wazna okoliczno$¢, bez niego bowiem nie dowiedzial-
bym si¢ o winie, do wyznania ktérej bytas tym spo-
sobem zmuszona. Sadz¢ Luizo ze druga — moéwig
0 pokojowce (tu Zuzia wybuchta glosnym ptaczem)
moze w domu moim pozosta¢, jako o wiele mtodsza
lpowodowana w tym razie wplywem mamki. Chciej
rozkaza¢ aby dorozkarz ktory odwiezie te kobietg,

zostal zaplacony za kurs do Staggs-Gardens.

Dombey zaciat si¢ nieco i zmarszczyt brwi groz-
nieszczgsnej miejsco-
Florcia
Kazde
sztyletem przepet-
Widziat krew wtlas-

nie, wymawiajac nazwisko tej
wosci.  Gdy Polly ku drzwiom odchodzita,
czepiata si¢ jej sukni, btagajac zeby zostata.
stowo dziewczynki ranito jakby
nione pycha serce Dombeya.

ng, corke ktordj nie mogt si¢ wyprzec,
na wszystkiemi sitami do obcej kobiety, Bog wie ja-
kiego pochodzenia, i dzieci¢ to §mialo okazywaé swe
przywiazanie w jego obecnosci. W
nie chodzito tu witasciwie o Florcig, ale czyliz podob-
kogo obudzi¢ kiedys
ze syn Ow, przedmiot

przywiaza-

istocie rzeczy'
ne uczucie nie moglo si¢ dla
u jej brata? Przypuszczenie

wszelkich jego my$li, moze si¢ z czasem do kogo

przywiazaé¢, napetniato ’dr¢czaca obawa dusze
Dombeya.
Jak najteraz, skonczylo si¢ na tem, ze Pawetlek

krzyczal przerazliwie przez noc calag. Co prawda,
miat biedak ku temu do$é uzasadnione powody.
Tracit w tej chwili druga matke,
pierwsza mu byla w zakresie jego poje¢, i
rownie byl nagly jak ten, ktory obrzucit zaloba pier-
Podczas gdy placz Pawetl-
Florcia lezata ani

a raczej t¢ ktora
ciosoOw

wsze dni jego istnienia.
ka rozlegat si¢ po calym domu,
mys$lac o spaniu w swem t6zeczku, optakujac gorz-
ko po cichu strat¢ jedynej przyjaciolki, jaka miata
na S$wiecie.

VII.

Ustronie zamieszkale przez panne Tox i szczegoly
dotyczqce jej osoby.
Panna Tox zajmowala na wschodnim krancu mia-

sta maty i ciemny domek, $ci$nigty i jakby przy-
duszony pomigdzy dwoma pokazniejszemi kamieni-
cami. Domek 0w skromnie si¢ kryjacy w ich cie-
niu, niby ubogi i nie$Smiaty pokrewny wspaniatych
patacow dumnie na niego spozierajacych z sgsiedniej
ulicy, stal w wazkim zaulku, ktérego smutng cisz¢
przerywato tylko niekiedy twarde uderzenie mtotka
u jakiej bramy, lub tez dzwon poblizkiej kaplicy,
wzywajacy wiernych na nabozenstwo. Z tem wszy-
stkiera, odludny ow zaulek, =za plac siebie uwazat,
a nawet nosil miano ksigzgcego Placu. Kaplica

za$, w ktorej w niedziel¢ zbieralo si¢ czasem do

dwudziestu osob, nazywata si¢ ksiazgca kaplica.
Wszystko co prawda w tem miejscu miato pretensje
do ksigzgcosci, nawet szynk pod znakiem ksigzgcdj
korony, wielce od lokajow wyzszego tonu byt uczesz-
czany. Trawa porastata bujnie pomi¢dzy kamieniami
bruku owego placu, a po za krata ciaggnaca si¢ na-
przeciw wyzej wzmiankowanego szynku,- wida¢ by-
to stara lektyke, zawsze niby gotowa do wyruszenia
ale zawsze —jak zapamigtaé bylo‘mozna, w miejscu
stojaca. Na kraty — a bylo ich
czterdziesci o$m, wedlug obliczenia nieraz przez
pann¢ Tox czynionego — pojawialy si¢ z rana w dni
pogodne, w do$§¢ znacznej ilosci pozawieszane garnki

sztachetach za$

zelazne i cynowe.

Na calej przestrzeni ksigzgcego placu dwa tylko
byto domy mieszkalne, zresztag same mury, a w nich
tu i owdzie potgzne bramy, zapewne wyjscia od
stajen dzi§ juz nie pozajmowanych, bowiem nie wi-
dywano nigdy aby si¢ ktora z tych bram otwierata.
Ze za$ tam byty kiedy$ stajnie, $wiadczylo o tem
powietrze catego placu dotad przesycone wyziewami
nawozu, a nawet okna sypialni panny Tox wycho-
gdzie wejrzenie tdj

dzity na stajenny dziedziniec,

pani napotykalo czgsto porozwieszane roézne czgsci
mezkiego ubrania i suszacg si¢ bielizne.

Drugi dom istniejacy na ksigzycym placu byt
wtasno$cig dawnego jakiego$ marszatka dworu, kto-
ry ozeniwszy si¢ z panng stuzaca w domu gdzie pet-
nit obowiazki, kupit t¢ posiadto$¢ za grosz wspdinio
uzbierany. Jeden tylko miescit si¢ tam lokator;
byl nim pewien major z twarza barwy sinawego par-
gaminu i bardzo wylupiastemi oczami, co wszystko
razem nadawalo mu w oczach panny Tox powierz-
mowiac

chowno$¢ wielce marsowa, jak si¢ nieraz,

o nim, wyrazata. Niejednokrotnie bywala pomig-
dzy temi dwoma osobami wymiana sasiedzkich grzecz-
nosci pod postacig gazet i ksigzek, jednem slowem
istniaty pomig¢dzy niemi do$¢ czeste, aczkolwiek cat-
kiem platoniczne stosunki. Stuzyl im zwykle za
posrednika bedacy na ustugach u majora murzyn,
ktorego panna Tox nazywata dzikim, nie majac
w tem wszelako na celu zadnycb alluzji jeogra-
ficznych.

Nalezy watpi¢ aby gdziekolwiek istniaty wezsze
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drzwi i schody od tych ktore wiodly do mieszkania
panny Tox,’l w ogéle nie bylo moze na calym ob-
szarze Anglji domu bardziej niedogodnego, ale w za-
mian: ,,c06z za cudowne polozenie!” jak to powta-
rzala zupodobaniem owa pani.Bywalo tam wprawdzie
skapo swiatta w zimie i bardzo mato stonca latem,
powietrze byto takze bardzo duszne, ale na to wszyst-
ko panna Tox odpowiadala: Co za polozenie! Toz
samo mowil iczerwony major z wytrzeszczonemi
oczami, wielce pyszuy tern, ze mieszkal w sasiedz-
twie wspaniatej ulicy, gdzie byly patace najznako-
mitszych dygnitarzy. Chetnie tez, ilekro¢ sig-w klu-
bie znajdowal, nakierowywat rozmowe¢ w taki spo-
sob, aby mogt co opowiedzie¢ o sprawach tych wy-
brancow losu, a wtedy nie omieszkiwal nigdy do-
dawaé, ze byt bliskim ich sgsiadem.

Dom ktéry zajmowalta panna Tox do niej nalezal,
dostawszy si¢ jej w spadku od poprzedniego wtasci-
ciela, ktorego miniatura w pudrowanej peruce
1 z harcabem, wisiata w salonie u niej nad komin-
kiem, tuz obok haftowanego pantofelka od zegarka.
Wigksza czgsé sprzetow zdawata si¢ byé wspotcze-
sng pierwowzorowej miniatury; odznaczata si¢ po-
migdzy niemi pe¢kata komoddka z

ndézkami, o ktore kazdy przechodzac

rozstawfionemi
musial zawa-
dzi¢ i staro$§wiecka arfa, na ktérej nazwisko

kanta wypisane bylo zlotemi

fabry-
literami, w otoczeniu
z kwiatow rownie jak one zczerniatych.

Major Bagstock, tak si¢ nazywal sgsiad panny
Tox, minat juz byt to co w stylu podniostym zo-
wiemy zenitem Zywota. szyja, szero-
kie szczeki i czerwonos$¢ cery zdradzajaca chronicz-

ny stan podniecania,

Krotka jego

nie przeszkadzaty bynajmnioj
zaj¢ciu jakie w tej pani obudzal. Zajgcie to techta-
to wielce jego proznosé; byt przekonany,

fit zwrdéci¢ uwage osoby nalezacej

ze potra-
do najwytwor-
niejszego $wiata i ch¢tnie dawat to do zrozumienia
w uczgszczauym zwykle od niego klubie,
w rozmoweg¢ odnoszace si¢ do

wtracajac
toj okoliczno$ci zar-
ciki. W takich razach, miat zwyczaj mowic o sobie
jakby o kim innym, to jest w trzeciej osobie.

— Zapewniam pandéw, powiadal, ze stary Jozef
Bagstock stanie za dwunastu takich jak kazdy z was.
Moglibyscie doprawdy i teraz jeszcze mu pozazdro-
$cié. Gdyby chciat
tylko, niedaleko by mu trzeba szuka¢ zony., Ma ja
pod r¢ka — gdyby tylko zechcial! Ale frant z nie-

go, moi panowie, nie tak to latwo go ztapa¢ w sidtla;

Oho! szczesliwiec to nie lada!

jeszcze si¢ ten nie urodzil, cohy w pole go wypro-
wadzit.

Podobnym o$wiadczeniom towarzyszyto zazwyczaj
znaczace pogwizdywanie, przyczem twarz majora
bardziej si¢ jeszcze rozczerwieniata, a oczy jego kon-
wulsyjnie si¢ wytrzeszczaty.

W dopetnieniu szczodrych pochwat, jakiemi ma-
jor siebie darzyl, musimy doda¢, ze byt to najbar-
dzidj wykonficzony jaki tylko istnie¢ moze samolub,
zawsze tylko o wlasndj mys$lacy wygodzie i korzysci.
Ze za$ mial przytem wiele prozno$ci i zarozumie-
nia, ani mu na mys$l przyj$¢ mogto, zeby kto$§ potra-
fit go lekcewazy¢.

A jednak, wtasnie w czasie w ktéorym zabieramy
z nim znajomo$¢, major Bagstock szedt coraz bar-
dziej w zapomnienie u swej sasiadki,
si¢ tego jeszcze nie domy$lajac. Usposobienie to
wzigto swoj poczatek od chwili, w ktérej panna Tox
wynalazta byla mamke¢ dla Pawetka i odtad wzra-
stato codziennie od dnia za$ chrzcin Pawetka, poczglo
si¢ wzmaga¢ w przyspieszonym
nio przedmiot jakis,

bynajmniej

stosunku. Wyraz-

czyli osoba zapowiadajaca

obfitsze zrodto korzysci, zajeta w joj myslach miej-
sce majora.
Dien dobry szanowndj pani, rzekl ten ostatni

spotkawszy ja na placu ksigz¢cym, w kilka tygodni

po wypadkach, ktorych opis daliSmy w poprzednim
rozdziale.

— Dzien dobry panu, odpowiedziata bardzo chto-
dno panna Tox.

— Jozef Bagstock, dodal major ze zwykta zalo-
tno$cia, nie miat juz od dawna szcze¢$cia ujrze¢ pani
w oknie. Biedne Jozefisko! slonce jego po za chmu-
r¢ si¢ skryto.

Panna Tox sklonila si¢ zlekka, ale naprawde
wielce ozigble.

— Swiatlo$¢ zywota Jozefa, jego gwiazda prze-
wodnia, zapewne gdzie$§ temi czasy wyjezdzala? spy-
tal major.

— O nie, odpowiedziata panna Tox, nie miata-

bym nawet czasu na to.

Jestem obecnie bardzo
zaje¢la, posSwigcam kazda chwilg przyjaciotom z kto-
remi mi¢ tacza wielce bliskie stosunki. Nawet i te-
raz, bardzo mi spieszno — zatem zegnam pana.

To rzeklszy, panna Tox bardziej niz kiedy czaru-
jaca, wsiadla do czekajacej dorozki i niebawem zni-
kta z oczu majorowi. Ten za$§ pozostal czas jakis
w ostupieniu, patrzac w stron¢ w ktora odjechata,
z twarza rozczerwieniong az do sino$ci i mruczac
co$ pod nosem, co wcale nie wygladato na pochwaty.

— Co6z to znowu u diabta? rzekl niby wietrzac
wokoto siebie, jak gdyby w niepachnacych wyzie-
wach placyku, szukal odpowiedzi na swe pytanie;—
co to wszystko znaczy? Niedalej jak pot roku temu,
bardzo$ chetnie waépanna napotykata Jozefa Bag-

Po dojrzalym namys$le, major pozostal w przeko-
naniu, ze bylta to prosta sztuczka kobieca i ze panna
Tox nastawilta tg raza sidta bardzo przebiegle, aby
go zlapaé¢ na pewno.

— Ale nic z tego nie bedzie, moja §liczna pani,
dodat z wewngtrznem zadowoleniem, nie wyprowa-
dzisz ty w pole starego Jozefa, twardy to orzech do
zgryzienia, oho! twardy jak djabel, a takze i ma-

dry jak on!

To roze$mial si¢ na caty glos-,i byt
przez reszt¢ dnia bardzo wesot.

rzekiszy,

Ale gdy po dniu onym nastgpity inne catkiem je-
mu podobne, stato si¢ rzecza jawna, ze myS$li i uwa-
ga panny Tox calkiem majora odbiegty.
zwyczajem jej bylo stawaé niekiedy, niby przypad-
kiem, w swem okienku i wtedy odpowiadata uprzej-
mie i rumienigc si¢ na ukton sgsiada, teraz za$ nie

podawata mu sposobnoS$ci ujrzenia joj i wyraznie nie

Dawniej,

dbata wcale o jego uwagg. Pewne zmiany poczely
si¢ tez jednoczes$nie pojawia¢ w mieszkaniu tej pani.
Zagladajac wnie o ile si¢ dato z glebi swego pokoju,
major ujrzat oznaki niezwyklego dostatku, stary ka-
narek dostal tadng klatke z mosi¢znego drutu,
rozmaite drobne graciki poprzybywaty na kominku,
a nawet par¢ doniczek z kwiatami na oknach si¢ po-
jawito.

Major zauwazyl takze iz sgsiadka wrocita do za-
niedbanej od dawna arfy, poczerniaty jej wieniec zo-
stal oczyszczony, a na pulpicie ukazaty si¢ walce
Kopenhagena, bardzo starannie wtasng re¢ka panny
Tox przepisane.

Od pewnego tez czasu, ubranie tej pani stato si¢
dosy¢ wytwornem, ale nosita same tylko czarne lub
popielate suknie; okoliczno$¢ ta stata si¢ wskazowka
dla majora. Po dituzszym namysle, zatrzymal si¢ na
przypuszczeniu, ze sasiadka jego otrzymata jakis
spadek i ze nie dla innej przyczyny stata si¢ tak po-
gardliwa i dumna.

Wtasnie nazajutrz po dniu w ktéorym wpadl na 6w
domyst nie mata mu ulge przynoszacy, major sie-
dzac przy $niadaniu wcale w dobrem usposobieniu,
ujrzal w saloniku panny Tox zjawisko tak niespo-

dziane i straszliwe zarazem, ze przez chwil kilka

pozostat jak skamienialy. Wreszcie zerwawszy sig
z krzesta, pobiegl do sasiedniego pokoju zkad wro-
cit niebawem z teatralng Nasta-
wiwszy ja spiesznie, popatrzyl przez nig czas jaki$
z wytgzong uwaga, potom zamknat i rzekl:

— Nie mylisz si¢, mdj drogi panie, to jest dziec-
ko, — gotow jestem zalozy¢ si¢ o pigédziesiat fun-
tow, Ze to jest nie co innego jak dziecko.

Odkrycie owo wprawito

lornetka w regku.

majora w tak wielkie
zdumienie, ze oczy jego juz itak dosy¢ wylupiaste,
nabraty jeszcze bardziej przerazajacych rozmiaréw.
Chodzit gwizdzac po pokoju, niespokojny jak lew
w klatce, niepodobna mu si¢ bylo pozby¢ wspo.muie-
nia tego widoku. W ciggu nastgpnego

ponowit si¢ on kilka razy i

tygodnia)
tak ciagle odtad by-
wato.

Major coraz'czg¢s$ciej gwizdatl i coraz bardziej o-

czy wytrzeszczal. Pigkna jego sasiadka najwyra-
Gdyby
znagta cera jego stala si¢ czarng albo bl¢kitna, ani-
by nawet spostrzeglta podobng zmiang.

Co rano, panna Tox wybierata si¢ z domu, zeby

z soba zabra¢_mamkg¢ z dzieckiem na przechadzke, po-

zniej juz ani wiedzie¢ o nim nie chciata.

tem wracala z niemi do siebie, bawila si¢ z niemo-

wleciem, czuwala nad nim, ochtadzatla mtodocia-

na krew jego tagodnemi wrazeniami przygrywajac

na arfie, v wszystko to czynila z wytrwatoscia
prawdziwie godnag podziwu.

sie, nabrata

W tymze samym cza-
szczegblnego upodobania do pewnej
bransoletki, ktora ustawicznie ogladata, a takze po-
czeta si¢ wpatrywaé catemi godzinami w ksigzyc
z okna swej sypialni, jak gdyby si¢ oddawata su-
miennemu badaniu natury tego ciata niebieskiego.
Ale czem badz bywata zaj¢ta panna Tox, nie byla
nigdy zaj¢ta majorem. Naprézno chodzit on zama-
szy$cie po pokoju, gwizdzac i wytrzeszczajac coraz
bardziej oczy, niepodobna mu bylo dojs¢ istotnego
powodu tak dziwnej przemiany.

Pewnego dnia, pani Chick rzekta do przyjacidtki:

— Widz¢ moja droga, ze wkrotce zdobgdziesz
calkiem serce mojego brata.
— Panna Tox pobladta od wzruszenia na te sto-

wa. Luiza dodata:

— Pawelek staje si¢ coraz podobniejszy do ojca.
Za cala odpowiedz, panna Tox wzigta dzieci¢ na
rece i usciskata je tak namigtnie, ze az pogniotta
ze wszystkiem wstazki jego czepeczka.

— Czy to dzieci¢ przypomina takze matke¢? spy-
tala po chwili. Pamigtasz droga Luizo, ze mialam
ja pozna¢ za twym posrednictwem, ale niestety!...

Powiedz, czy podobny do niej Pawelek?

Nic zgota, odpowiedziata Luiza.

— Zdaje mi si¢ ze byta... tadna? rzekla panna
Tox drzacym glosem i zbijagcem sercem.
No, zapewne — odrzekta pani Chick po chwi-

li namystu, nie tyle moze ladna ile powabna i uj-
Biedna Panny nie posiadata co prawda

tej rozkazujacej

mujaca.
wyzszosci, ktorej
dziewa¢ u zony mojego brata,

nalezalo si¢ spo-
ani tez owej sily
i harfcu duszy, ktérych podobny cztowiek byt w pra-
wie wymagac...

Panna Tox westchnegta gieboko.

Ale w zamian byta to osoba wcale przyjemna,
ciagneta dalej pani Chick — o, nawet bardzo przy-
jemna, a do tego dobrze miata w glowie. Nie uwie-
rzysz kochanie, jak ta biedaczka dobrze miata w
glowie.

— Aniotku moéj, ty§ zywy obraz twego ojca, mdj
ty Pawetku ukochany! rzekta panna Tox pieszczac
si¢ z dziecigciem.

Gdyby major mogt byt odgadna¢ ile wiotkich na-
dziei, ile niewyraz rych jeszcze zamystow i wyracho-

wan spoczywato na glowie tego dzieciaka, gdyby



mogt dostrzedz wirujace bezladnie okoto wygarni-

rowanej czapeczki Pawelka, ktory si¢ wszystkiego
tego ani domys$lat — z pewnos$cia "bylby roztworzyt
w

mglistym chaosie bytby bowiem dostrzegl przebty-

oczy w sposob dotad niepraktykowany. .tym

skujace iskierki zadzy wywyzszenia si¢, pochtania-
jacej
i wtedy zrozumialby chwiejne, lecz

wszystkie zdolno$ci umystowe panny Tox,

obiecujace sta-
nowisko tej pani w domu Dombeya.

Gdyby Pawetek
byt

plany i marzenia, i on

zbudziwszy si¢ kiedy ,w nocy,

mogt dostrzedz krazace w okoto jego kotyski
takze bylby mial z pewno-
$cig powod nie mato si¢ przerazi¢. Ale dzieciak spat
tymczasem smacznie, nie domys$lajac si¢ ani poczci-
wych zamiaréw panny Tox, ani glg¢bokiego zdumie-
smutkow siostry,

nia majora, ani przedwczesnych

ani chmurnych duman ojca. Wszystko to nie ist-
niato dla niego, a nawet prawdopodobnie nie wie-
dziat jeszcze o istnieniu firmy Dombey i syn na tym

padole placzu.

VIII.

Charakter Paivelka poczyna si¢ nakreslaé.

Za wplywem, czasu, owego drugiego majora nie
mniej bacznie czuwajacego nad synem Dombeya, jak
panny Tox, mgty oklgbia-
poczety sig

silniejszym $wiatta pro-

pilnie Bagstock strzegt

jace umyst dziecigcia, stopniowo roz-

pierzchad, coraz

ustgpujac
mieniom. Marzenia przerywajace jego senno$¢, sta-
watly si¢ z dniem kazdym wyrazniejsze i coraz licz-
niejszym zastgp wrazen i przedmiotow wokoto nie-
go si¢ snujacy, tak po trochu z niemowlgctwa prze-
szedl w lata dziecinne i stat si¢ matym Dombeyem,
wielce ruchawym i gadatliwym, stowem, prawdziwie
zadziwiajacym Dombeyem.

Z chwila upadku i wygnania Polly, mieszkanie jej
i starania okoto dziecigcia przeszty droga =zastep-
stwa w rgce pani Chick i panny Tox. Obie te panie
oddaty si¢ z wzorowa gorliwos$cia swemu nowemu
powotaniu,skutkiem czego major stracit juz do resz-
ty wszelka nadziej¢ poprawienia swego stanowiska
Chick zas,

domowego nadzoru, oddat si¢ cat-

wzgledem sasiadki. oswobodzony od

dotychczasowego
kiem swemu upodobaniu do klubow i do kawiarni,
co zona jego nazywalta najzupelniejszem otrza$nie-
niem si¢ ze wszelkich wi¢zéw moralnych i spotecz-
nych.

Pieczotowito$¢ jaka otaczano Pawetka i $wietne
nadzieje jakie na nim pokltadano, nie potrafity jed-
nak wzbogaci¢ go najcenniejszym ze wszystkich’da-
row— zdrowiem. Z urodzenia juz watly, zmizer-
nial bardziej jeszcze skutkiem naglego i przedwczes-
czas dos¢

nego odstawienia, i przez dtugi zdawato

si¢, ze lada chwila biedne to dzieci¢ wymknie si¢
z rak swych opiekunek , by pdjs¢ w inne §wiaty szu-
ka¢ utraconej matki. Rozwijanie si¢ fizyczne Pa-

wetka odbywato si¢ z trudnos$ciag, wsrod rozlicznych,
Kazdy zabek jego

nad brzegiem prze-

przeszkod 1 niebezpieczenstw.
wyrzynat sig¢, ze tak powiemy,

pasci, kazda z chordb jego dziecigcych zdawata sig

by¢ $miertelng, w-odrze goraczka o mato go nie

strawita, w kokluszu, zaledwie mu sit wystarczytlo,

a nigdy pomigdzy temi niebezpiecznemi przypadio-
§ciami nie nadarzyta si¢ dluzsza nieco przerwa, tak

jakby nieubtagane jakie§ przeznaczenie, nie dozwa-

lato nigdy si¢ wzmocni¢ wattemu spadkobiercy fir-

my Dombeydw.

Zdawato si¢, ze mrozace wplywy chrztu Pawetl-

ka zdretwity w nim jakie§ sitly zywotne, ktorym

chtodny cien ojcowskiej opieki nie dal si¢ wigcoj

‘ dobnego doszto
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rozbudzi¢; od ouego dnia bowiem dzieci¢ to bylo

prawie nieustannie chorem i cierpigcem, a nawet,

wedlug twierdzenia pani Wiekam, nad wiek i nad

sity swoje doswiadczonem.
Wickam nastgpczynia Polly zaraz

Pani zostata

po wydaleniu tej ostatniej. Byta to zona jakiego$ lo-
kaja, ze za§ by¢ zona lokaja znaczy niemal to samo
co by¢ wdowa po kimkolwiek innym, wzglad zupet-
nego jej osamotnienia stanowczo ku nidj przechylit

wybor Dombeya. Z pozoru wygladata tagodna,
a raczej tagodnie strapiong, brwi miata zwykle pod-
niesione i glowe¢ narpzéd pochylona z wyrazem po-
litowania *wspodlczucia, ktorego przedmiot nie by-
Wickam,

miata wszelako usposo-

wal wyraznie okreslony. W ogole, pani
w gruncie nie zla kobieta,
bienie do zapatrywania si¢ na kazda rzecz z naj-
strony, i do wyprowadzania z kazdego
Ku

posiadata niewyczerpany zaséb

smutniejszej
zdarzenia najbardziej rozpaczliwych wnioskow.
poparciu ich =zas,
bardzo przerazajacych przyktadow, ktoére w danym
razie przytaczala z wyraznem upodobaniem.
Zbytecznem byloby nadmieni¢, ze wiadomo$¢ o po-
dobnem uzdolnieniu pani Wickam, nie dosi¢gta ni-
gdy do wyzyn w ktorych przebywaty mys$li Dom-
beya. Niepodobienstwem bylo z reszta aby co$ po-
do jego wiedzy, bowiem ani pani
Chick, ani panna Tox nie powazylyby si¢ nigdy na-
pomknaé¢ przed nim, o stronie ujemnej czego$ beda-
cego w jakimkolwiek zwiazku z Pawetkiem. Z tych-
ze samych powodow tern mniej wiedzial jeszcze
Dombey o niebezpieczenstwie, w jakiem syn jego juz
Widywat

sto chorym, ale w pojg¢ciach jego choroby owe dzie-

uieraz si¢ znajdowat. go wprawdzie czg-

cgce rownie byly nieuchronne jak mato znaczace,

a im predzej si¢ odbywaty, tem si¢ bardziej wypa-

dato tem cieszy¢. Gdyby si¢ dalo w podobnym ra-
zie dosta¢ zastgpce¢ na ich przebycie, tak jak si¢ go
kupuje do wojska, prawdopodobnie Dombey hojnie
by go optacit, ale skoro rzecz nie byta mozliwa, po-
przestawat na petnem pychy zdziwieniu wewnetrz-
nem nad dziwactwem natury, ktora podciagneta jego
syna pod prawa ogdlne, i po kazdej przebyie'j prze-
prawie, nabierat otuchy w przekonaniu, ze o tyle ich
do przebycia, zaczem i cel o tyle

mniej pozostaje

juz blizszy. Wszystkie bowiem mys$li Dombeya.
wszystkie sity i pragnienia jego duszy skupialy sig
coraz mocniej okoto tego upragnionego celu, okoto
chwili w ktorej Pawel, dosiggnawszy lat mtodzien-
czych, miat speini¢ wspaniate nadzieje, jakie wspol-
na tylko praca Dombeya ojca i syna, mogta urze-
czywistnic.

Nieraz bywa, iz napotykamy sobkostwo u zrodta

najczystszych z pozoru wuczué. W przywiazaniu
do

zajmowato miejsce; od dnia urodzenia swego, dzie-

Dombeya syna, bezwatpienia przewazne ono

ci¢ to stalo si¢ dla ojca tak nieodltaczna czastka

wielkosci i potegi rodu Dombeydéw, ze niepodobna

zapewni¢ aby w niem o6w ojciec widzial co badz in-

nego jak samego siebie. Z tem wszystlciem, jesli

zlodowaciate to serce co$§ jeszcze zdolne byto uko-
cha¢, bez watpienia kochato Pawetka, jesli si¢ gdzies$
w niem znajdowalto jakie miejsce cieplejsze, to je on
Tylko

tulaca si¢ pod rodzicielska opieke,

niezawodnie zajmowat. ze nie byl on tam
watla dziecinag
ale cztowiekiem juz dorostym, wspodlnikiem pote¢znej
firmy Dombey i syn, bo go takim dzi$ juz widziaty
oczy ojca, niecierpliwie patrzacego na nieuniknione
przejscia, dzielace jeszcze od upragnionego celu jego
Nie dla
koit si¢ tak -mato Dombey cz¢stemi chorobami Pa-
wetka, jakbadz

dziwna jaka$ pewnosc¢) ktorej

spadkobierce. innej tez przyczyny niepo-

to dzieci¢ tyle drogiem mu bytlo;
pycha byta podstawa,

opanowata jego umyst, zdawato si¢ ze w przekona-

niu jego czarodziejska jaka$ potega czuwata nad zy-

ciem tego dziecigcia, zargczajac ze musi ono spet-

ni¢ w przysztosci nadzieje, ktére na nim ztozono.

W takich tedy warunkach do$cignat”"Pawetek pia-

tego roku zycia. Bylo to dzieci¢ drobne i watle,

twarzyczka, ktorej na-
Wickam

znaczacych potrzagsan glowa.

z blada i zadumana wyraz
sposobno$¢ do west-
Charakter

jego zapowiadal wynioste usposobienie wielce obie-

strgczal nieraz pani

chnien i
cujace, a pojecie jakie juz mial o wltasnem stanowi-
sku i o tem czego byl w prawie wymagac¢ od dru-
gich, nic zgota nie pozostawiato do zyczenia. Pawe-
tek

a nawet

nie byl z natury smutny ani tez uporczywy,

dosy¢ si¢ nieraz rozweselal, ale dziwnie
okazywat si¢ mys$lacym i statecz-
sig
mimowolnie

jak na wiek swoj,
nym. Kiedy siedzac w swem krzesetku grzat
przy kominie i rozmawiat jak stary,
przypominate$ sobie owe straszliwe istotki z czaro-
dziejskich basni, liczace po pargset lat wieku, a za-
razem dziwacznie przypominajace postaciag dzieci,
ktorych miejsce zajelty przez zamiang zta sila spo-
wodowana. Owo przedwczesne zestarzenie przebi-
jato czesto tak w fizycznym jak w moralnym ustro-

ju Pawelka; nieraz biegajac z Florcia po pokoju,

lub tez poganiajac konia, ktérym byta panna Tox,
padat nagle na dywan, zalac si¢ na nieznos$ne
zmegczenie. Ale usposobienie to najwydatniej sig

objawiato, gdy po obiedzie zasiadl przed kominkiem

pokoju. Zaprawde¢, nigdy dziw-

grupy:
sztywny i uroczysty, z wzrokiem w ogien

Z ojcem, W jego

niejszej nie widziano w Wysokiem krzesle
Dombey
utkwionym, a tuz obok w matem krzesetku doktad-
ay jeg® wizerunek w zmniejszonych rozmiarach, ale
z twarza roOwnie starag i z powaznem me¢drca wejrze-
niem, tkwigcem takze w odblaskach plomienia z dzi-
wnie wytrwata uwaga. Tu Dombey kres§lacy zawite
plany i wypatrujacy tory ziemskich korzy$ci — tam
podobizna jego, snujaca nici dziwnych jakich$ ma-
rzen, wywotujaca zamglony orszak niewyraznych wi-
dziadet i ttumy mys$li na wpdot uksztattowanych; tu
czlowiek dojrzaly sztywny od dumy i od krochmalu,
tam zdrobnialy obraz jego noszacy bezwiednie tez
sama cech¢ w spadku otrzymanag—a obie te posta-
siebie podobne i zarazem

cie tak zadziwiajaco do

tworzace potworne przeciwstawienie.

Pewnego' dnia, w takiej wtasnie chwili, po dlugim
milczeniu podczas ktorego jedynym dla Dombeya
dowodem; ze Pawetek nie zasnatl, byly oczyjego bty-
szczgce jak brylanty od odblaskéw ognia, — dziecig

odezwalo si¢ temi stowy:

Ojcze, co to jest pieniadz.

Zapytanie owo, majace tak bezposredni stosunek

z tre$cia duman Dombeya, zdziwilo go na razie;'po

chwili rzekt:

Co to jest pieniadz? powiadasz Pawle.

— Tak — pieniadz odpowiedziato dzieci¢ opiera-
jac rece na porgczach krzesetka, i zwracajac ku oj-

cu starg swa twarzyczke, powtorzyt:

Co to jest pieniadz?

Dombey znajdowal si¢ w bardzo klopotliwem po-
tozeniu. Bylby rad udzielit synowi objasnien co do
$srednich warunkéw obiegu, co do monety bedacej
w kursie i wychodzacej z takowego: obznajomit by
go chetnie z pienigdzem zdawkowym i papierowym,
z warto$cig gietdowa kruszcow iz wielu innemi
jeszcze rzeczami, ale gdy pochylajac si¢ ku krzeset-

ku, ocenit ile ono niskie bylto, rzekt tylko:

lub miedzi,
to do-

zlota, srebra

Wszakze

Pieniadz, to sztuki
gwinee, szellingi i pensy. wiesz
brze?

O, wiem doskonale ojcze, odpowiedzial Pawe-



teb Ale nie otem moéwitem. Cheg wiedzie¢, cxem

jest pieniad witasciwie?

Boze wielki! jakze stara byla twarz jego, gdy ja
znowu podnidst ku ojcu!

Czem jest pienigdz witasciwie? powtdrzyt Dom-
bey cofajac nieco krzesto z wyrazem glebokiego
zdumienia, jakby si¢ chcial lepidj przyjrzeé¢ dobre-
mu stworzeniu, ktéore mu dawaloto zarozumiate py-
tanie.

— Chce¢ powiedzie¢ ojcze, co moze pieniagdz? ode-
zwal si¢ znowu Pawelek, zaktadajac rgce na krzyz,
a rgce te byly tak krotkie, ze zaledwie na piersiach
si¢ zeszty. Potem zamilkt i patrzal to na ogien, to
w twarz ojca.

Dombey przysunal si¢ do krzesetka syna i gla-
szczac go po glowie, rzekl:

— Dowiesz si¢ o tem nie dlugo,

moj ty czto-

wieczku. Widzisz Pawle, dodal, pieniadz wszystko

moze.

To méwiac, wzial reke dziecka iklepat nig z lek-
ka o swoja.

Ale Pawelek wycofal swa raczke, jak tylko potra-
fit najpredzej i poczat ja pociera¢ o porgcz krzesla,
tak jakby swa bystro§¢ mial w dtoni i chciat jg tym
$rodkiem zaostrzy¢, poczem spogladajac znowu na
ogien jak gdyby w nim szukal natchnienia i porady,
powtorzyt po krotkiej przerwie:

— Jakto? wszystko, ojcze?

— Wszystko, prawie bez wyjatku, odpowiedziat
Dombey.

— Wszystko, to si¢ znaczy kazda rzecz, wszak
prawda, ojcze? spytal znowu Pawetek, nie zauwa-
zywszy lub tez nie zrozumiawszy lekkiego zastrzeze-
nia zawartego w ostatnich wyrazach ojca.

— W istocie, takie jest znaczenie tego slowa od-
powiedzial Dombey.

—"To jesli tak jest, dla czegdz pieniadz nie za-
chowal mi mamy? spytat Pawetek. Nie jest ze on
okrutny, powiedz, ojcze?

— Okrutny? powtdérzyt Dombey, poprawiajac
krawat, jakby si¢ zastanawial nad tem co ma powie-
dzie¢. To co jest dobrem, rzekl wreszcie, nie mo-
ze by¢ okrutnem.

— Jesli pieniadz jest dobrym i jesli wszystko mo-
ze, rzekt maty czlowieczek wpatrujac si¢ zamyslo-
ny w ogien, to rzecz dziwna, ze mi nie zachowat

mamy?

Ale ta raza, zapytanie Pawetka nie bylo skierowa-
ne do ojca. Prawdopodobnie, z bystro§cia swa dzie-
cinng, spostrzegt ze wywotat zaklopotanie, a mo-
ze i nieukontentowanie ojca. Zdawal si¢ wigc po-
wtarza¢ tylko glosno mys$l swoja dla siebie, jako
rzecz nad ktorag nieraz si¢ juz zastanawiat.Potein za-

milkl,
ciagle w plomien, jak gdyby si¢ spodziewal czegos
od niego dowiedzie¢ w przedmiocie, ktéry go zacie-

i wsparlszy brod¢ na reku, wpatrywat sie

kawiat.

Dombey czut si¢ mocno zdumionym; pierwszy to
raz bowiem styszal Pawetka wspominajacego o mat-
ce, jakkolwiek nie jeden juz wieczor spedzali tak ra-
zem. Po pewnym czasie, ochtonagwszy nieco z pierw-
szego wrazenia, poczal mu Llomaczy¢, jako pieniadz
begdacy w kazdym razie ogromna potega, ktorej ni-
gdy nie nalezy lekcewazyé, nie moze wszelako za-
chowaé¢ zycia tym, dla ktéorych nadeszla pora umie-

ra¢, albowiem na nieszczgs$cie cztowiek u-

kazdy
mrze¢ musi, a nawet inajwigksi bogacze starego mia-
sta. Staral si¢ jednak wykaza¢ synowi jako pie-
nigdz moze nas uczyni¢ pot¢znemi, jak nam daje
cze$¢ ludzka i §wietne stanowisko, a nawet jak nie-
raz za jego sprawa zycie cztowieka bywa przedtuzo-

nem. Tu przytoczyl starania jakiemi otaczal jego

zon¢ doktor Pilkins', nieraz i obecnie do domu jego

12
wzywany, potem mowil obszernie o slynnym kon-
syliarzu Pepsie, ale tego ostatniego Pawelek wcale
sobie nie przypominal; jednem stowem, Dombey
usilowat wyraznie przeja¢ umyst syna wtasnemi po-
jeciami w tak waznym przedmiocie. Ten za$ stu-
chat go bardzo uwaznie, jakby wigksza cz¢$¢ stow
ojca byta mu zrozumiatg.

— A czy moze pieniadz zrobi¢ mig¢ silnym i cat-
kiem zdrowym? spytal Pawetek po chwili milczenia.
Wszak prawda ojcze, ze nie moze? dodal przyglada-
jac si¢ swym wychudlym raczkom.

Jakto? alboz
zdrow? spytal Dombey.

Ilez lat mie¢ mogta twarzyczka,

— ty mnie jeste$ silny i calkiem

ktora si¢ wtedy
ku niemu zwrdcita z wyrazem posg¢pnej jakiej§ prze-
nikliwosci?

— Masz tyle zdrowia i sily co inne dzieci twoje-
go wieku, rzekt Dombey.

— Nie tyle jednak co Plorcia, wprawdzie ona
starsza ode mnie, ale pewnie jak byta w moim wieku
mogta dtuzej niz ja bawié¢ si¢ bez wypoczywania. Ja
nieraz bardzo bywam zmg¢czony dodat Pawetek,
grzejac sobie rgce przy kominku i patrzac w ogien
tak uwaznie, jak gdyby si¢ w nim odby wato czaro-
dziejskie jakie$ przedstawienie, oja bywam bardzo
zmgczony, czgsto tak mi¢ wszystko boli, ze sobie ra-
dy da¢ nie moge. Wickam powiada ze to kosci.

Dombey przysunal si¢ blizej z krzestem i z lekka
opart reke na krzyzu Pawetka.

— To pewnie bywa w nocy, rzekl, i to nawet do-
brze jesli dzieci sa w nocy zmegczone, bo wtedy $pia
tem smaczniej.

— Alez to nie w nocy ojcze, odparl Pawetek, to
nieraz w dzien bywa, a wtedy ktad¢ si¢ u Florci na
kolanach i ona mi $piewa rézne piosneczki. O, w no-
cy, to znowu co innego, wtedy mi si¢ dziwne $nig
rzeczy.

To rzeklsy, zamilkt i

wygrzewajac sobie rgce,
przygladat si¢,im w zamys$leniu, podobny do starca
lub tez do chochlika.

Dombey czut si¢ tak zdziwiony i zaklopotany, ze
uie wiedzial co dal$j powiedzieé¢, milczat wigc podob-
niez przypatrujac si¢ twarzy syna i trzymajac ciagle
r¢k¢ na jego ramieniu, jak gdyby ja tam przykuwa-
ta magnetyczna jaka$ sita. Sprobowal raz dotknac
druga reka glowy Pawetka i zwroci¢ ja ku sobie,
ale zaledwie ja puscil, twarz dziecka odwrodcita sig
znowu 1 wzrok jego pozostal w dogasajacy ptomien
utkwiony, azdo chwili w ktoérej nianka przyszta go
zabra¢ na spoczynek.

Gdziez Plorcia? spytat Pawetek. Chce zeby

ze mna poszla.

— Parfte Pawle, czyz nie poéjdziesz z nianka,
z twoja biedng nianka, ktéra ci¢ tak kocha? rzekta
Wickam z wyrazem rzewnego uczucia.

— Nie pojde, odpowiedzial Pawelek, zasiadajac
si¢ glebiej w krzesetku ze stanowcza postawa istne-
go pana domu.

Gilgboko zasmucona swem niepowodzeniem, Wic-
kam zabrata si¢ i odeszta, wzywajac pomocy nieba
Po chwili si¢
we drzwiach Florcia.Zaledwie ja ujrzat Pawetek,pod-

biegl ku niej ipowiedziawszy naprgdce ojcu dobra-

w tak trudnem potozeniu. ukazata

noc, wyszedt z siostrg z pokoju, a wszystko to uczynit
tak zywo i zdawat si¢ w tej chwili tyle rzezwy i od-
mtiodnialy, Zze Dombey jakkolwiek pocieszony ta na-
gta zmiana, czul si¢ niaj wszelako jeszcze bardziej
zdumionym.

Zaraz po odejs$ciu dzieci dat
ki§ tagodny.

si¢ styszeé $piew ja-
Wtedy Dombey przypomniawszy so-
bie co mowil Pawelek, ze mu siostra czgsto roézne
piosnki

$piewala, otworzyl drzwi, zeby si¢ temu

przyshuchaé. Po szerokich schodach wiodacych do

dziecinnych pokojow, ujrzat idaca Florcig, dzwigata
z trudno$cia brata, ktéory mial glowe zwieszona na.
iraczka’ szyje jej Idac
$piewala, a Pawetek wtoérowal jej czasem zeicha.
Tak zaszta na gor¢ spoczywajac nieraz po drodze,
Dombey nie przestal patrze¢.na dzieci, dopoki tylko

mogt je dostrzedz, a i potem nawet przez czas dosc

jej ramieniu obejmowat.

dtugi pozostal ze wzrokiem utkwionym w miejsce
gdzie znikly, i nie pre¢dzej si¢ opamigtal, az gdy prze.
ciskajace si¢ przez zaluzje promienie ksigzyca razac
go w oczy. przypomnialy mu ze czas juz wroéci¢ do
siebie.

Nie dalej jak nazajutrz, Chick zostata za-
odbyta
Otwierajac posiedzenie, Dombey za-
zadal, aby mu powiedziano bez ogrédek
co mniemal doktér Pilkins

a mianowicie czy nie okazal jakich obaw w tym

pani
wezwana z panna Tox na naradg, ktora sig
przy obiadzie.
i bez uwag
o zdrowiu Pawelka,

przedmiocie.
— Trzeba bowiem przyznaé¢, dodal Dombey, ze
sily tego dziecka pozostawiaja nieco do zyczenia.
— W tem co wyrzekles$, kochany Pawle odpowie-
dziata ze skwapliwos$cig pani Chick, poznaj¢ zwyktla
a niepospolitg trafno$¢ twojego sadu.

mi okres$lite§ rzecz doktaduie.

Kilka stowa-
Wistocie sity nasze-
go Pawetka nieco pozostawiaja do zyczenia. Umyst
jego zbyt jest rozwinigty na
watpi¢ ze

to watle ciato, i nie
rozmowa tego dziecigcia potrafilaby w
kazdym podziw obudzi¢. O tak — dodala kiwajac
znaczaco glowa, kto tego nie styszal, wyobrazi¢ so-
bie nie potrafi: nie dalej jak wczoraj, to co mowit o
pogrzebie..

— Radbym wiedzie¢, przerwat z nieukontentowa-
niem Dombey, czy sobie kto nie pozwala podsuwac

niewtasciwe przedmioty mys$lom mojego syna. Bar-

dzo si¢ tego lg¢kam. Wczoraj naprzyktad — mo-
wil mi o swoich — tu glos Dombeya przybrat
dzwigki gniewne, o swoich koS$ciach..:.  Nie mysle

aby ktokolwiek w $wiecie mial prawo wtracaé si¢
do... kosci mojego syna! Czyz to jaki koS$ciotrup?
Alez uchowaj panie Boze! rzekla pani Chick

z niewystowionym wyrazem godnosci i oburzenia.
— Sadz¢ ija ze tak nie jest,
bey. Albo owa

powaza wspomina¢ przed, tem dzieckiem o pogrze-

moéwil dalej Dom-

rozmowa o pogrzebie? Kto si¢

bach? Nie jesteSmy przeciez grabarzami, ani tez
karawaniarzami.
— Ani niczem podobnem =z taski Boga, przerwa-

ta pani Chick, z tymze samym wyrazem w glosie-

— Za prawdeg, ciagnal dalej Dombey, czutem sig
zarOwno zdziwiony jak oburzony wczorajszego wie-
czoru. Kt6z nasuwa temu dziecku mysli podobne?
powiedz mi Luizo co o tem sadzisz?

Pani Chick zamyS$lita si¢ przez chwilg.

— Co tu i mowi¢ o tem, kochany Pawle,
wreszcie, sie,
Co do mnie, wyznam ci
twarcie, ze mojem zdaniem Wickam ma

rzekla

zdaje mi Ze sam,nie masz w tym

wzgledzie watpliwosci. o-
charakter
nieco pos¢pny, nie mozna o niej powiedzie¢ zeby
byta....

— US$miechnig¢ta jak wiosna, poddata poiglosem
panna Tox.

— Oto6z to wtasnie chcialam powiedzie¢, pod-
chwycita pani Chick; z tem wszystkiem jest to ko-
bieta wielce chetna i ustuzna, a do tego bynajmniej
nie zarozumiata. Co si¢ za$§ tyczy tego, iz Pawelek

czuje si¢ nieraz ostabionym, nalezy pamigtaé ze osta-

tnia choroba nie mato go zmgczyta, dla tego tez
chwilowo uczuwa pewng niemoc we wszystkich....
(d. c.n.)



Tygodnik Mod
Dalszy ciag opisu

N. 46,

N. 25— 26. Kapturek
zimowy. Kro6j na arkuszu
dodatkowym N. XIII Fig.
71 — 72. Kapturkowe ba-
sztyki ciagle sa noszone, a
nowe formy mato roéznia sig
od dawniejszych. Sukienne
robia bezlzadnej podszewki,
a do kaszmirowych Ilub jed-
wabnych, watowanie bywa
zastapione, podszyciem z lla m
nelki. N. 25 przedstawia
kapturek sukienny z obrgbem
stebnowanym, albo na wierzch
odwinigtym i w gérze w zgby
wycietym. Fig. 72. podaje
desen aplikacji z czarnego
aksamitu, przymocowana kor-
donkiem, $ciegiem tancuszko-
wym. Okoto
riusza w zabki wycigta;

twarzy dana
nad

N. 1. Desen do poduszki
na kanap¢. Medaljon z
kwiatow. Haft krzyzyka-
mi petit point i $cieg ko-
ronkowy. Zobacz ryc. 2
Opis w dodatku z krojami.

UBIORY 1 ROBOTY
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czolem przypigta kokarda,
utozona ze skosnego kawal-
ka sukna z obrgbem stgbno-
wanym na wierzch odwi-
nigtym. N. 26 przedstawia
z tylu kapturek kaszmiro-

wy, futerkiem obtozony i
aplikacja z
medaljonéow aksamitnych,

na ktére wzor podajemy pod
N. 271 28. Jak widzimy
medaljony dane sa tylko jak

szlak, w pewnych
odstepach i wkoto
lancuszkowym S$cie-

giem otoczone; moz-

N. 7. Barbka frywolitowa. na

jednak uzywa¢ ich jako

rzutu rozsianego na catej po-

wierzchni kapturka.

BL 27 — 38. Medaljony
dowyszycia kapturka ryc.
26.

N. 29.
Robota na drutach z nawija-
niem nitki, albo szydetkiem
Sciegiem pluszowym.

Materjat: Wtoczka angiel-
ska w réznych kolorach.

Walek pod glowe.

Powszechnie i oddawna zna-
nyjest czytelniczkom sposéb na-

wijania nitki
scieg pluszowy, przy
szydetkowej lub na drutach.

na baranek czyli
robocie

Wybrawszy dowolnie jeden

z powyzszych sposobow,

robi

sic sze$¢ pasow, ztozonych z sze-

$ciu naprze-
mian dawa-
nych k w a-
dratow, ro-
bionych z po-

trojnej  wito-
cz ki. Na
iwzorze s 0
.kwadr aty

ciemne, jasne

1w dwéch N. 2. Scieg
kolorach na koronkowy
skos oddzie- do ryciny 1,

.Jonych; w

Vch ostatnich jeden
biaty,

N. 5. Desen do poduszki
tureckim. Zobacz

czek  haftem
attasko wym
do kolnierzy-
ka ryc. 10.

S§J§%@f‘i’

i

trojkat jest
a drugi z jednej widcz-

kowej czarnej i dwoch maiso-

wyeli nitek filozeli

migszany.

Kwadraty jedno kolorowe ma-
j¢ 9 wezlow zakrecanych wzdtuz
1wszerz; migszane wymagaja 10

rzgdow wysokosci,

azeby mogtly

by¢ zaczgte catlym jednym rze-

dem migszanym, a
Jednym rzedem bialym.

skonczone

N. 30. Paletot aksamirny %K

, ogarnirowsny koronka.
tplisami. Kroj
K. VII Fig. 40 i 41.

plisowania podaje N. 24.

w dodatku
Probke
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kanape. Arabeski w guscie

. 6. Opis w dodatku.

N. 12.

Kolnierzyk muslinowy

mwfM

Jedwab mai-
SOwy

N. 6. Desen na poduszke jak rycina 5 przedstawia.

Szlaczek haftem
attaskowym do ryc. 10.

Dodatek do Nr. 47. 1871 r.

N. 3. Desen do poduszki
na kanapg¢. Zobacz ryc.
4 $cieg koronkowy do
zapetnienia tla. Opis w
dodatku z krojami.

47. Tyg. Mod) naszyta
na ramionach, zakoncza
garnirunek z wezszej ko-
ronki i plis, dodanych na
plecach w ksztalcie chu-
steczki lub szelek siggaja-
cych do pasa i spigtych
kokarda lub pasmanterja.
Forma do paletota ryc.
25, w N. 45 Tyg. stuzy¢
moze ryc. 30 biezg-
cego ru, z zapro-
Jiiem matych zmian

na rysun-
ku wska-
zan y ch.
Tak u pale-
totow jak i
ptasz czykow
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Popie- Ciemno
laty pasowy

Zielony

Paletot czarny aksa-
mitny z podszewka jed-
wabna lekko podwatowa-
na 1 pikowana, oszyty
jest koronka gipiurowa
10 i 5 cent szeroka i pli-
sami rypsowemi 3 i p6l
cen. szerokiemi, z oby-
dwoch stron zakonczone-
mi podwodjng wypustka
attasowa bez sznureczka;
(zobaczy¢ N. 24.) Re-
kaw jak do kostiumu ,,Ro0-
zalja“ ryc. 15. w N. 47
Tyg. Mdd, oszyty szersza
koronka i plisa, ma w
rogu dodane przepigcie z
rypsu 9 c. diugie, a 6 c.
szerokie, sztywnym mu-
$linem podtozone. Wzory
duzych guzikéw, przyszy-
tych na ramionach podane
w N. 47 Tygodn. rycina
66 i 67. Pasmauterja z
jedwabnego sznura i kwa-
stow lub roboty szydet-

N. 8. Wstawka z koronkowej
tasiemki i gwiazd szydotk.

N. 9. Wstawka z koron-
kowej tasiemki i listkow
szydetkowych.

watowanych, na piersiach
dodaje si¢ zaszewke.
N. 31. Paletot tro-
- che do figury wcina-
ny, oszyty futrem i
ozdobiony naszyciem
z jedwabnego sznu-
ra. Krdéj na arkuszu
dodatkowym, Fig. 48 do
56. Powyzszy paletocik
szczegblnie wilasciwy dla
mtodych o0séb do zimo-
wych spacerow lub §liz-
gawki, odrobjony jest z
tneg0 aksamitu
i wyszyty
sznurem te-
goZ samego
koloru, i sze-
roko obtozo-
ny futrem.
Rycina 31 w
N. 46 Tyg.
przedstawia
plecy, zas$
N. 4. Scieg ryc. 26 w
koronko- N. 47 Tyg.
wydoryc.3. przody tego
strojnego
paletocika. Na formie
podany jest zarazem wzor
wyszycia sznurem jedw a-
bnym krgconym, tegoz co
aksamit koloru; mate
wzory  kroju wskazuja
sposOb naszycia futra.

Opis N 47-

N. i—2. Poduszka
do kanapy. Medaljon z
kwiatami. Robota krzy-



V.V .
It, 19. R¢kaw do kostiumu ,,Brr
tanja“ do ryc. 21 i 22,

Re¢kaw do kostiumu ,Rozalja“ JSa
aksamitnej plisie wyszycie

v, sznureczkiem jcdwab-
nym. Do ryc. 17 i 18.

N. 16. Tunurar Sf kostiumu »Rozalja,” Naszycie

L. z plisy aksamitnej z wyszyciem sutaszowem- Do ,
N. 13. Kaptur kapeluszowy.— Kroj w dodatku N. pisy ! sy rye. 17 18 N. 20. Tunika do kostiumu ,Brytanja® przybrana 1 14. Kaptur kapeluszowy, z marszczona
XV Fig. 77, 78 i 80. . ) aksamitem, frcndzla i wyszyciem ze sznurka. Do %léV\;kq lp(r()j w goda‘tku Ny’ XV Fic. 77 '
ryc. 21 i 22. G oon ’ =
- 47. Kapelusz okrg- N. 25. Kaftanik rozcinany
gly z marszczona z kotnierzem kapturkowym.
glowka. Kroj w dodatku N.VII Fig. i
o a | eras N. 52. leﬁidcm dlo kapelusza
X rycina 50 i 52.
iryc. 57.

N. 33 i 34. Paletot z Kapturkitsiladzieci od 3 do 0 lat. Kroj
N. VI Fig 26—30.

N. 42. Kaftanik wcinany do
figury dla panienki od 7 do 10

N. 41. Kaftanik wcinany do figury
dla panienki od 7 do 10 lat. Zobacz
ryc. 42. Kréj N.XI Fig. 62— 66. 391 40. Paletocik z dwo- lat. Zobacz ryc. 41. Kroi N.
N. 37 i 38. Paletocik z dubeltowym rzedem N. 23. Kaftanik luzny z apli- N. 24. Kaftanik rozcinany ma odmiennemi garnirnnkami Xf Fig. 62— 66.
guzikéw dla chtopczyka od 9— 12 lat. Kroj kacja aksamitng i haftem. — z kapturkowym kolnierzem. N. 27 i 28. Kaftanik luzny garnirowany riuszg dla panienki od 7 do 12 lat.
w dodatku N. XII Fig. 67— 70. Desefi w dodatku Fig. 32— Ryc. 25 przedstawia plecy ‘dla panienck od 12 do 16 lat. Kroj w dodatku™ Kroj N, X Fig. 75 i 61.
32a i 32b. Kr6j na lat 14 do kaftanika. riHggSISL N. II1 Fig. 11— 13a

16. Zobacz ryc. 27— 28.

N. 35, Paleto-
cik z peleryna.
Zobacz ryc. 54.
Kroj w dodatku
N. VI Fig. 26

do 31.
N. 43 i 44. Kaftanik dla
dzieci do lat 3. Kro6j zobacz .
X . jliibo attasowemi
rycing 23 i 24 w N. 44 Tyg. i smell. Zob.
Moéd. Garnirunek ryc. w
gSt N. 47 Tyg. Méd.
I I\{usig\;/i%faipye N.751. Kapelusz
pod broda, z wigzany z marsz-
gladka glowka. szczong glowka,
przedstawiony z
Boku do ryc. 50.
i 1S. Kostium ,Roznlja“. Kréj w dodatku N. IV Fig. 14— 20. Zobacz N. 29. Diugi paletot luzny z pelerynka, N. 48. Kapelusz aksamitny przybra- sz wigzany z marszczong iN. 30. Dtugi Paletot luzny z pelerynka Zobacz ryc. N. 22. Kostium ,Bntanja‘;—KJ¢j lgkawa i tuniki w dodatku K. M II Fig. 42-
obacz plecy palctota ryc. 30 iryc. 1Gi 1< ny woalka tiulowa. _“obacz ryc. 51i 52. 16 i 17 w N. 47 Tyg. Mod. Kr6j N. I. Fig. 1—6 Zobacz. ryc. 19 120

lyoi 15, IG i 5S. ! ~ ! L
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zowa, petit
point, 1 ko-
ronk ow a.
Wz6br roboty

koronkowej
N. 2. Oprs
na arkuszu
z krojami.

N. 31i4.
Poduszka
do kanapy.
Bukiet oto-
czony gir-
landg. R o-
bota krzyzo-
wa, petit-point 1
Probka tta N. 4.

N. 5. Poduszka do kanapy.
Arabeski w guscie tureckim. Ro-
bota $ciegiem krzyzowym. Opis na
arkuszu z krojami.

N, 6. Czwarta czg$¢ deseniu na poduszke do ryciny 5.

N. 7. Barbka frywolitowaz torsada robiona na
widelkach i §ciegiem koronkowym. Do krawat-
ki muslinowej konce odrabia si¢ z klgbuszkowej bawelny,
do aksamitki lub kolorowej wstazki z czarnego jedwabiu.
Ciagle odrabiany desen stluzy¢ moze na wstawke do
sukien, bluzek lub bielizny. Latwy iwyrazny desen
nie potrzebuje opisu, dodamy tylko ze frywolitkirobione
sa dwiema nitkami, $rodek za$ torsadki zapetnia kratka
krzyzowana, poddana paskiem matowo przecerowa-

N. 53. Pliski na-
szyte sznurkiem (lo
paletocika ryc. 31.

tto koronkowe.

do

lowemi

nymi

N. 8. Wstawka z gwiazdek szydelkowych i ta-
Siemeczki koronkowej. Kazdy rzad gwiazdek robi
si¢ jednym ciagiem i sktada z obrobie-
nia tam i napowrdt. Pierwsze ob-
robienie zaczyna si¢: 14 o. pow.
ztaczonych 1 o. $c. w 3e oko od brze-
ga* 3 o. §ci. w 3 pozostale pow.; 3
o. pow. 1 o. §ci. zaczepione w brze-
zek tasiemeczki, 3 o. pow. 1 st. 3 o.

pow. 1 oko $ci. w brzezek tasiemer

czki, 3 o. pow. 1 st. zaczepiony w

oczko kolka, (tak przy tym jak i przy N 66. Guzik

wszystkich st. nastgpujacych uwazaé szydetkowem
obrobieniem.

potrzeba zeby pomiedzy
niemi pozostawato 1 p. o.
kotka) ,21 o. pow. z ktorych
11 zlaczonych na koétko ;
powtarza¢ od *. Pierwsze
obrobienie daje nam >dolng
potowe rzedu gwiazdek;
przy drugiem przyrabia si¢
gbrng tasiemeczkg. W miej-
sce powtarzanych ciagle przy
zaczgciu nastgpnej gwiazdki
21 pow. o. Drugi rzad3za-
czyna si¢ 7 o. pow. * I sk
w o. kolka 3 o, pow. 1 o
Sci. w brzezek tasiemeczki 3 o. pow. 1 st. w o. kotka 3
o. pow. 1 o. §ci. w $rodkowe z 7-u przechodzacych do
drugiej gwiazdki, 3 pow. i powtorzy¢ od *.

N. 9. Wstawka z tasiemeczKi
1 szydelkowych list-
kow. Listki koniczy-
ny potrzebuja dwoch
obrobien. P ie rwsza
zaczyna si¢ 1 o. S$ci.
w brzezek tasiemecz-
ki, potem w réwnych
odstgpach przez catg jej
dlugos¢, daje si¢ zabki
powietrzne z 9 6. pow.
przyrabianych 1 o. $ci.
Obrobienie 2-gie 1 o.
$ci. w pierwsze S$cisle
poprzedzajacego rzedu,
*3 0. pow. 1o0. §ci. w
srodkowe oko zabka,
potem obejmujac caty
wezetl zrobic w to sa-
mo oko, 2 o. pow. 1 sl,
2 0. pow. 1 o.ci. 2. o.
pow. 1 st. 2 0. pow. 1
st. 2 0. pow. 1 o. $ci.
2 0. pow. 1 st 2o.
pow. 1 o. §ci. teraz na-
stepuja 3 o. pow. | o.
$ci. w najblizsze Sciste
oko poprzedzajacego
zedu. Powtarzaé od *.
Dwa s$rodkowe rzedy

N. 55. Garnirunek z pli-
sek atlasowych 1 szneli
do peleryny przy ryc. 36.

koronkowej

[

N. 61. Frendzla z szydetko-
wym nagtowkiem.

N. 58. Frendzla wel-
niana zkwastami szne-
kostiumu
,,Rozalja“ ryc. 17 1 18.

N, 59. Frendzla
kwascikowa.

N. 60. Frendzla kwascikowa zakonczona naglowkiem
z torsady.
N. 64. Rozeta szydelkowa. Zobacz takze 65.

N.

N.

65. Szydelkowa agrafka odpowiednia do rozety rycina 64

N. 63. Szydetkowa pasmanterja.

57. Garnirunek z faldowanej falhany, plisy aksamitnej z kwa-
stami i wyszycia gulaszowego tlo paietota rycina 24 i 25.

listkow facza
si¢ ze soba
okiem § c i-
stym.

N. 10 do
12. Krawa-
towy kol-
nierzyk. Do
gory stojaca,
mu$ linowa
falbanka, ko-
roneczka o-
szyta, przy -

stgbnowana
jest do mu-
$linow e go

paska, przykrytego na dot spadajaca,
marszczong koronka. Aplikacja attasko-
wego haftu, na ktéora wzor podaje N. 111 12, dana jest
na przyszyciu falbanek. Koronka oszyte kokardki, maja
3 cen. szeroko$ci, nieco dtuzsze konce sg 15 cen. szero-
kie i mocno przyfaldowane.-*

N. 13 i 14. Dwie watowane bapotki. Kr6j na
dodatku N. XV Fig. 77—78 i 80. Jedna zamknigta
i do twarzy przystajaca forma,stuzy za podstawg do oby-
dwoch kapotek. Podiug fig. 77 przykrojona glowka
podwatowana, falduje si¢ z tytu i przyszywa do karczka.
Wierzch moze by¢ odmiennie uktadany i przystrajany,
gtéwna forma pozostaje zawsze jedna jako najdogo-
dniejsza.

N. 15 —18 i 58. Kostium ,,Rozalja” z dluga, ba-
Skina, i tiunika,. Kroj na dodatku N. IV lig. 14— 20.

Kostium zwany ,,Rozalja“, pod X. 17 i 18 podany

przodu tytu, sktada si¢ ze spddnicy do ziemi niedo-
dochodzacej, tiuniki z bokow zaokra-
glonej i stanika z basking. Dla lep-
szego wykazania podpig¢ i garnirun-
ku, tiunike¢ podajemy osobno pod N.

16. Stanik przykrojony podtug dola-
czonej na arkuszu z krojami formy,
podszywa si¢ do baskiny flanelg, a
pod ta ostatniag materja; przody jak
to widzimy, sa tylko w gornej poto-
wie spiete na guziki. W zwierzchniej
czgsci rekawa, daje si¢ przecigcie na
Fig. 17 oznaczone. Na przedni i bo-
czne bryty
podajemy takze for-
me¢ wlasciwej wiel-
kosci, tylne za$ ta-
two dopasowaé po-
dtug wzoru Fig. 20; dtu-
gos¢ 1 szeroko$¢ oznaczo-
na jest liczbami a krzyzy-
ki i punkta wskazuja u-
ktad faldow. Puf uktada,
si¢ za pomoca dwoch ta-
siemek 28 cent. diugich,
przyszytych do pasa i55
cent. od dotu. Przyfat-
dowanie bocznych bry-
tow tiuniki takze jest na
formie numerami, ki'zyzykami i kropkami oznaczone.
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N. 54.°Garnirunek
pelerynki ze sznur-
ka i torsadki do
ryc. 35.

N. 67. Guzik z
szydetkowem
pokryciem.

N. 56. Garnirunek z pli-
ski rypsowej i haftu do
kaftanika ryc. 43.

Dalszy ciag opisu N. 47 nastagpi w dodatku N. 48
Tygodnika Mod.

ORESPONDENCIJA.

Pani Karolinie U. For-
mg salopy postano. Spis

zaginionych numerdéw
przysta¢ prosimy, a wy-

Slemy niezwlocznie.

Pani Felicji Dorna. Za
sprawunek nale-
zy si¢ Redakcji ko. 50.

Pani Marji Czer. Ma-
szynka do wyciskania
liter kosztuje rs. 4.

N. 02. Frendzla z szydetko-
wym nagtowkiem.



